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Que el archipiélage Canario existe desde una &poca
muy anterior a .los tiempos proto-histéricos, cosa es
acerca de la cual no se puede abrigar ningidnr género de
auda. Suficientemente lo demuestra la sola inspeccidn
geolégica de su suelo, o sea, la de sus montes, valles y
riberas. :

Hay, pues, que interrogar la Geologia para obtener
algunas indicaciones o inferencias sobre la larga época
prehistirica de éste, como de otro cualguier pais en ge-
peral.” '

Pero esas nociones que pudiéramos adquirir por ese
medio, son ¢ parecen ser puramente geoldgicas;, pues
hasta la fecha en que escribimos estas lineas, los estu-
dios paleontoldgicos hechos sobre estas islag no han dado
sino noticias vagas, bajo el punto de vista histérico pro-
piamente dicho, concluyéndose tan solo de ellos, de una
manera positiva, que los despojos de anbmnales y de ve-
getales sepultados en las entrafias de la tierra, son aqui
tan antiguos como lo son en todos o casi todos los demas
paises en que se les ha encontrado.

Ningdn indftio claro hay de que entre la multitud
de huesos fésiles encontrados aqui en diferentes tiempos,
6o cuente alguno perteneciente al género humano, ni
tampoco al de los simios; si bien no nos atrevemes a ne-
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gar, ni afirmar, que tales déspojos existan en Canarias,
porque todos aquelles que hemos examinado se hallan
fracturados y de tal modo revueltos con otres fragmen-

tos vegetales y minerales, que se hace muy dificil su

clasificacion. Ademas, los huesos agui no aparecen en
«camadas», como en algunos otros paises, sino tan solo

diseminados en algunos terrenos de sedimento, y rara '

vez reunidog en ntmero de dos o tres juntos, reunidn
debida casi siempre a cansa accidental ajena a una an-
terior anexién de los mismos.

Es sumamente verosimil que, en el fiempo en qua
vivieron los seres organizados cuyos restos aparecen
ain en Canarias, estas islas formaban parte de un vaste
continente, o por lo menos, tenian otra disposicién muy
diferente de la aetual. Perp de cualqwer modo el es-
tudio paleontoldgice aqui no ha suministradeo adn nin-
gin dato histérico, en el sentido usual de esta palabra;
sino tan solo indicaciones geolgicas, y otras, ajenas a
nuestro particular objeto y propl,a.s tan solp de un tra-
tado de historia natural.
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Contrayéndonos, pues, a las nociones histéricas, em
la acepcion ordinaria de esta frase, diremos que nada
puede afirmarsp acerca de la época en que COMEnzZa~
ron a estar pobladas estas islas. liag mds antiguas tra-
Giciones sobre las Canarias, mada nos dicen acerca de

su poblacién, ni de su despoblacién. Homero es el pri- .

mer autor conocido que, segin parece, se ocupd de nues-
tras islas; pero sus frases dejan mucho que desear, en
esta parte, para que se pueda fundar sobre éllas cnal-
" quiera npocion vealmente histérica, salve la de que se
crefa por algunos antiguos que ciertos héroes pasaban
en cuerpo y alma a los Campos Eliseos. que guedaban
a la extremidad del Occidente, sin experimentar aque-
Hos de ringiin moda el trance de la muerte.
Cusdl fuese la verdadera situacidn de dichos Campos,
ha sido cuestion muy debatida v de la cual nada satis-
" factorio se ha podido concluir, porque los mismos auto-
res antiguos no tuvieron jawmis entre si acuerdo ni idea
cierta, geogrifica del lugar a donde iban a descansar
~ las'almas de los bienaventurados. :
En el libro IV de la Odisea tras Homero la profecfa
del dios marino Proteo, que declaré que Menelap ne
experimentaria el destino del vulgo de log mortales, sine

~ Maplr
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que «los Dioses le enviarian a los Canipos Eliseos, que
se hallan a la extremidad de la Tierra, en log dominios
del blondo Radamanto, donde pasan los hombres una
vida dichosa, sin experimeniar nieves, frios ni Iluvias,
sino las perennes brisas del armonioso Zéfiro, que el
Océano les envia.»

Es verdad que Servio, scbre la fé de Salustio, con-
signé que Jas islag Fortunadas fueron celebradas en los
verscs de Homero; cuya descripeidn circunstanciada, se-
gin creyo el comentador Pio, se ha desmembrado de sus
obras, Pero no puede asegurarse que esas islas a que se
refiere Servio, sean islas ocednicas, y no las mismas
del Mediterrineo que Homero  menciona, y que fueron
también llamadas Fortunadas por diferentes poetas.

En la antigiiedad casi puede decirse que no hubo isla
del Océano o del Mediterrineo, que no merecigse ol
epiteto de Fortunade a uno o varios poetas; y segura-
mente las Canarias sélo pueden reivindicar la plumhd"td
de sufragios en faver de aquel calificativo y del de Lam-
pos Eliseos v mansién de¢ bienaventurados.

Hesiodo es mids explicito que Hemero en cuanto a
la sitwacion de aquellos lugares beatos. En el canto I de
su poema titulado «Los trabajos v los dias», dice refi-
riéndose a los héroes que sucumbieron en las guerras
de Tebas, Troya, etc.. que «Jipiter les mantiene y esta-
blece a la extremidad del mundo, en las 1slas venturo-
gas, que quedan en el Ovéano grande; y alli la fecunda
tierra produce para ellos los frutos mis exquisitos, has-
ta cuatro veces en el curso del afo.»

Pero todavia Pindare determina mejor a nuestras islas
en la oda 2. de sus Ulimpicas, :

«Alumbrados dia y noche—dice—por un sol siem-
pre resplandeciente, los justos pasan (Je%puég. de su

muerte una existencia apacible. en unién de los demas

hijos predilectos de los Dioses. Todos aguellos mortales
gue han logrado, después de habitar hasta tres veces
en uno y otro mundo, conservar su alma exenta de toda
injusticia, esos marchan per la via divina que coaduce
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al trono de Croncs. Alli las brisas del UeEano bafian
sin cesar las islas de los bienavenfurados; ¥ en sus cam-
pos brotan esmaltadas flores, con las que entretejen guir.
naldas para adornar sus sienes, conforme a la voluniad
de Radamanto, cue se sienta al lado de Saturno.»

El trono o aleszar de Crancs, esto es, de Saturno, de
que aqui habla el poeta, no es otro que el monte Teide—
o pico de Tewerife,—segiin el testimonic de casi todoa
los comentadores de Pindaro. Otros aulores antiguos
bablan iambién de la torre o palasic de (ronos come
situado, en el Océano, y aiin el mismo Yindaro le llama
en distintos parajes «monte» de Crones, lo cual confir-
ma la opinion de que se refiere al Teida,

Casi todos log poelas egriegos y latinos que hablan
‘de las Afortunadas, o mansién de los bienaveniurados,
Ic hacen sentando que son unas islas ocednicas y toman-
dolas por los mismos Campos Eliseos, a los que llaman
tamhién «lugares beatos, campos alegres, vergeles afor-
tunados», ete.

Herodoto, en su libro IV, dice que hay en estos ma~
res «un monte ednico, descollado, y tan eminente, que
con dificultad se puede divisar su cumbre.» Este monte
no puede ser otro que el Teide, o sea €l monte Cronos
que acabamos de mencionar. También dice Herodoto,
en otro lugar de su obra, que aquel monte es algo cilin-
drico y que su cuspide se halla casi siempre cubierta
por las nubes, designdndole sus habitantes con el nom-
‘bre de «Columna del Cielo». Tsta nocién tiene tanta
analogia con la fibula de Atlas sosteniendo el Cielo so-
bre sus hombros; que casi puede asegurarse que dicha
fabula no reconoce otro origen.

Muchos intérpretes y expositores del capitulo X det
Génesis, y del XXVIL de la Profesia de Ezequiel, se
inclinan a ereer que nuestras islas son las llamadag Bli-
sias, o de Elisa, en la Sagrada FEscritura. Véanse agui
los términés en que se exprésa Benedicto Pereita: «No
me parece futil la opinién de los que conjeturan que el
nﬁamo Elisa en persona, ¢ sus descendientes, pasado todo
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el Mediterrineo y leévados mis alls del Estrecho de Gi-
braltar, aportasen a las islas Afortunadas, y que éstas
tomasen el nombre de Elisias por ese 1especto. Lo que

-daria margen a los poetas para que en sus fébulas di-

jesen que alli pstaba el sitio de los Bienaventurados, lla-
mandole Campos Iliseos. .

El profeta Ezequiel dice, en el capitulo pitado, que
los tirios, o sea los fenicios, extraian el jacinto y la
rirpura de las islas de Elisa; v a mds de la autoridad
o easi todos los intérpretes, tenemos el dato de que las

Canarias han sido en todos tiempos muy productoras .

de aquellos tintes. Mss adelante veremos que fueron
también llamadas Purpurarias. Ademds, se las llamé
también Junonias, como en su lugar veremos, y es sa~

bido que Juno y Elisa fueron sindnimos entre los tirios,:

fenicios y otros pueblos de la antigiedad, los que desig-

naron:con ambos nombres a una misma Diosa. De con-

giguienta los campos de unas islag de aquel nombre, te-
mian por razén natural que ser llamados «Campos Eli-
seos?; y como log antiguos navegantes ponderatan el
mérito del clima y demds circunstauncias de aquel pais
desconocido y casi misterioso, parece verosimil que los
poetas y mitélogos se apoderaran de esa nociém para
situar en una regién tan poética lg mansién de los bien-
aventurados, mansion que por ese respelo comenzaria
a llamarse desde entonces Campos Eliseos.

Esa hipétesis parece mas verosimil cuande se tienen
en cuenta las exageraciones de lns anliguos navegan-
tes, Ellos aseguraban que en los Campos Eliseos corrian

‘arroyos de lache y de miel, y que hasta el aire era alli

de color purpireo, ete. .

Sin embargo de ello, deteniéndenocs aqui un moniento
en la etimologin de aguel nombre, debemos consignar
que la voz Blisa paréce ser un derivado de Eli, que en
los idiomas orientales significaba Dios o Sefior (1): de

f1) De la mizma vez viene el nombre Ali de los drabes
turcos, etc. 4
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' euya raiz parecen haber sido formadas las voces Helice,
Elisa-beth, ete. La musma raiz Eli, que se escribié tam-
bién Heli, fueron acaso voz compuesta de «e Li», esto es,
de un articulo y un nombre. Lo cierto es que Licus ¢
laceo, fué uno de fos sobrenombres de Apolo en época
primitiva. También hubo Japlter Liceo, v algunos mon-
tes de ignal denominacién en la Licia, asi como en Ar-
cadia, Tesalia, ete. En estos montes tuvieron femplecs
aquellos Dioses, pero es hoy dificil venir en conoci-
miento de la prioridad que tuviera el nombre enfre los
unos y los otros.

Mas tarde, el célebre historidgrafo Estrabon hizo tam-
bién constar que los fenicios extraian de las islag oceani-
cas la-tinta purpdrea; y que a aquellos navegantes de-
bieron estas islas el renombre de Junamas o Elisias, asi
como el de Purpurarias,
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No fueron solos los fenicios los navegantes antiguos
que tuvieron la osadia de penetrar én el mar de Ucel.
dente, y ain emprender la circunnavegacién del Africa.
Pero a la verdad que estas primeras expediciones al
Ucéano se hallan envueltas en tal tejido de fabulas, que
causa tedio el ocuparse de ellas y emprender el desem-
brollo de este oscuro caos. :

Los poetas y algunos otros autores antiguos parece
que 8e propusieron que no quedara semi-dios, héroe, rey,
prineipe ni hombre célebre alguno, que no penetrase
en el Atldntico, y que o hiciese en este mar grandes
descubrimientos o estupendas proezas.

Tenemos, pues, que Usiris o Sesostris. rey de Egipto,
¥y su nieto Neptuno, anduvieron por las costas atlinti-
cas, mil seiscientos y taptos afios antes de la Era Cris-
tiana. Que el rey Atlas de Mauritania, su bermano Hes-
pero y ol famoso Heércules también revolvieron alge por
este mar, uo menos que Perseo, hijo de Jipiter v de Di-
vae, que tuvo la suerte de convertir Atlas en un monte,
Tis lo cierto, gue la tal metamorfosis de Atlas fué tan fa-
mosa, gue hasta el pice de Teverife se hallo compren-
dido en el asupto y tomado por el mismo rey o semi-
dios, después de su aventura.
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Desde ese tiempo, pued, comenzé a Ser llamado ‘Atlante
el monte Teide (1).

Y después de aquellos principales persunajes, también
parece ser que recalarop por nuestras aguas el famoso
Ulises y el no menos célebre Menelao: tode por que a
Homero, o alguno de sus copistas, se le ocurri !lamar
algunas ocasiones «Geéano» al mar Mediterrdneo, y «rio
Ucéano» a uno de los de ltalia.

Al mismo Homerc no falifin autores y comentado-
res que le hagan viajar por el Ncéano, como en recom-
pensa del buen deseo que siempre manifesté de que sus
béroes no pasasen a mejor vida sin haber dado antes una
vuelta por este mar.

Pero prescindiendo por ahora de las alteraciones que
los copistas hayan intreducido desde lo antiguo en el tex-
to de Homero, y suponiendo este texto tal como salio de
la péiiola de a,que] autor, hay que teper presente qme
Hemero no fué mds que un poeta—y si se quiere, un gran
poeta,~—y que la Odisea es tan solo un bello mosaico,
en el que inscrusté todo lo que sahia, que a la verdad
era bien poco, de la geografia del Mediterrdneo.

No sélo Homero, sino los mismos gederafos de su
tiempo, aperas conocian el «mar interior» y mucho
menos sabian del «Exterior». Sabian tan solo que habia
un mar exterior u Océano, que rodeaba toda la tierra;
pero unos creian que comenzabha en unos parajes, y otros
entendian que en otres. Las cartas geogrdificas méds an-
tiguas de que se tiene noticia, y que sin duda son muy
posteriores a Homero, presentan al Mediterrdneo en una
disposicién tal ecual se necesita para que nadie le reco-
nozea; y debe advertirse que, esas eartas fueron forma-
das por log hombres mis impupe‘ros: en la coroorafia de
aquellas épocas. Ahora, Ju:?rrueqe cual seria la de los
_ tiempos de Homero.

(1) Este nombre de «Teides, que ha prevalecido sobre el de
‘Atlante, es debido a los anfiguos y acaso primitivos habitantes de
is isla de 'Tenerife,
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Por lo que se desprende de la lectura atentiva de la
Odisea, y las observaciones de sus mds ilustrados co-
mentadores. se puede opinar que Homerc entendié, con
otros muchos antiguos, que ¢l Océano principiaba en
el golfo de Venecia, o en el de Tarento, si no es mas bien

(jue suponian que el mayr esterior comenzaba desde los:

estrechos que separan la penifnsula italiana de la’isla
de Sicilia, y a ésta del Africa. Probablemente los unos
lo entenderfan de un modo, y los otros de otro; y noso-

.tros no dudamos consignarlo asi en éste lugar, desenten-

diéndonos de la consideracién que ha movido a algunos
de los autores canarios g suponer nuestras 1slas visitadas
por los semi-dioses nhomnéricos. Sabernos gue eso lisonjea
nuestro amor propio, pero sabemos tamhién que la ver-
dad debe preferirse, v aue no necesitamos de aquellos
semi-dioses por aqui para hacer constar que estas islas
merecieron de los antiguos el mds ventajoso concepto,

Por otra parte, precisamente oiro gran poeta, Hora-
cio, funda uno de ios mejores timbres de gloria de las
Adtortunadas, en que no apareciesen por agui ciertos ban-
bidos o piratas—o semi-dioses, si asi quieren llamarse,—
que a Homere y otios parecieron famosos personajes:
«Nunca atrajo a sus orillas la avidez al sidonio, ni la
expedicion de Ulises se vié en sus tranquilas aguas; ja-
mis los argondutas pusieron el pie en aquellas islas, nt
penetré hasta ellas la impadica Medea.» Seguramente
que Horacio se hubigra escandalizado si entendiera que
se acercd al asilo de la Virtud la no menos impiidica He-
lena, y su abandonado esposo Menelao.

Separdndonos, pubde, de*esas nociones fabulosas, te-
nemos algunos datos que nos parvecen veridicos; cual

es—entre otros—el del gedgrafo Scilax Cariandeno, que

asegura que los fenicios navegaron por este mar Atlan-
tico hasta la isla Cerne. Después, al tratar del periplo
de Hannon, veremos que los cartagineses se adelantaron

mucho mds, con el objeto de descubrir, comerciar y fun- -
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dar, como ellos decian, colonias libio-fenicias (1)

Las flotas de Salomén parece ser que también costea~
ron el Africa, y aun doblaron el Cabo de Buena Hspe-
ranza, si creemos lo-que dicen casi todos los autores que
de las mismas expediciones se han ocupado. Findanse
principalmente para supenerlo asi, en que Plinio—ub.
11, ecap. 67—y otros autores, se persuaden a que los
antiguos efectuaron repetidas veces viajes de ciroun-
navegacion,

Y a la verdad, si los fenicios n oiros navegantes anti-
guos, dieron la vuelta al Africa, es muy probable que
reconociesen las islas Canarias; y no solo debieron ver-
las, sino explotarlas y acaso colonizar en ellas (2).

Herodoto—lib. IV--asegura que los fenieios hacian
frecuentes escalas por nuestro mar Atlintico, en cuvas
islas y eostas africanas desembarcaban, renmovaban la
aguada y aun sembraban sus granos, esperaundo hasta
el tiempo de la cosecha; por cuya razén tardaban dos
afios para llegar a la columnas de Hércules o golto Ga-
ditano.

Estrabon también—lib. XV—nos trasmite la noticia
de Tearcon rey de Eticpia, cuyas armas se hicieron res-
petables en tiempo de Sennacherib rey de Asiria, y cuya
armada recorrié todo el litoral de Africa, partieado del
mar Rojo, hasta ilegar a explotar la misma Europa (3).
(1) Bs la inisma expresién del texto original, Sabido es que
por «la Libia» se entendia, ora la parte septentriona! del Africa,
entre Fgipto v el actunl Marruecos, ora tan solo Tunez y ‘Lripol,
ori fodo el continente africano. s

(2] Desde el canal que separa estas islas del Continente se
puede davisar in tierra a un lado y otro.

(3) Hs cosa sabida gque en aquellos remotos tiempos, |a eivi-
hizacidn se hallaba en e] Obecidente, v de &) partian las expedi-
ciones para descubrir lo restante del mundo. La Europa eentral
¥y occidental era entonces explorada como un pafs salvaje: y tan
solo en Espafia—o sea er o antigua Iberia—habia desde entonces
algunos gérmenes de cultura,
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Herodoto—lib. IV, cap. 42--habla @e ofra expedi-
ciée llevada a efecto por orden del gran Nechao—o Ne-
cos—faradn, es decir, rey o emperador de Fgipto, con
el objeto de reconocer él mismo el litoral del Africa, o la
Libia, como entonces se decia. En esta empresa figuraron
también los fenicios, como marinos los mds expertos de
que se podia echar mano en tales casos. La armada partio
asimismo del mar Rojo, y tardé cerca de un afio en lle-
gar al cabe que actualmente se llama de Buena Espe-
ranza; doblé dicho cabo, y con igual detencién y eximen
fué recorriendo las costas occidentales hasta !llegar, se-
gin se dice, al estrecho de las Columnas de Hércules,
ete. Hsta expedicién empleé cerca de tres afios en sus
operaciones, y es muy verosimil que reconociese y ain
se detuviese en alguna de las islas Canarias. Se llevé a
cabo, segin la vulgar suposicién, peco mas de seis si-
glos antes de la Era Cristiana. El mismo Herodoto nos
habla, en dicho libro, de otra empresa andloga, man-
dada por Setaspes, sobrino del famoso Jerjes, soberano
de Persia, que tanto dié que hacer a los griegos. Esta
escuadra salié del Mediterineo por el estrecho, penetré
en el Atlintico sin alejarse mucho de la costa africana,
v llegé hasta el promontorio Siloco o Silois. Otros leen
en Herodoto que la escuadra se avanzé hasta mucho mds
al sud-oeste del dicho cabo. Die cualquier modo, no es
inverosimil que avistase o qué recalase cobre algunas de
nuestras islas.

Conocida es la famosa expedicién de Hannon, sufetes
de Cartago, por las costas occidentales de Africa,—expe-~
dicién mal 1lamada periplo», pueste que Hannon no did
la vuelta al citado continente.—De esta empresa nos ha=
blan Aristételes, Plinio, Mela vy otros autores; y puede
verse la relacion entera, es decir, tal como ha llegado
a nuestros tiempos, bastante bien traducida al idioma
toscano, en la Coleccién de navegantes y viajes Jada a luz
por J. B. Ramusio (1). Hannon, pues, salié al frente

(1) «Raccoifa delle navigazione e vidggi», Venecia, 1554 y 85.
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de una numerosa flota, por orden del Senado cartaginés,
a descubrir, explorar y colonizar la parte mas occiden-
tal de la Libia; en cuya expedicién parece que invirtié
cerca de cinco afios. Preténdese que las Canarias no que-
daron olvidadas en esta emipresa, sin embargo de que la
relacién original—o gue pasa por tal—mada nos dice de
positivo acerca de ellas. Habla, si, de una isla Cerne, y
de otras varias situadas, a lo que parece, en lo interior
de los golfos y las rias del continente, o cuando mencs
muy proximas a €6l; pero no podemos persuadirnos de
gque ninguna de esas islas indicadas sea de nuestro archi-
piélago. Por lo demds, el itineraric de Hannon es un
problema que aiin no han podido resolver los sabios—ni
" creemos que lo resuelvan,—ignordndose cual es la isla
Cerne y hasta dénde llegaron esa vez los cartagineses.
dado—no obstante-—que pasaron hasta mucho més. ade-
lante de la referida isla.

Esta coleccidn contiene algunas relaciones comentarios y notas
muy apreciables, La relacidn del viaje que nos otupa se titula: s
navegacion de Hannon, general de los cartagineses, en aquella
parte de Africa que queda afnera de lags‘Columnas de Hércnless
la ecua! eserita en lengna pinica la dedicd el mismo en el femplo
de Saturno, y después fué traducida al idioma griego, y at pre-
sente lo es al tostano.

Fn la misma eoleccién de navegaciones puede verse un -curitso
comentario de la citada relacién, eserito. por Plinio. I

I.a obra de Ramusio, Secretario que fmé del Consejo de los diez
de Venecia, se reimprimic en dicha ciudad en 1574 y 1613; y esta
reputada por upa de las mejores recopilaciones de ese geénerp que
se han dado a la prensa. Lo pavegacidn de Hannon parece estar
alli ficlmente iraducida del fexto griego; y seguramente preta
rimos atenernos a lo poco gue dice el oriminal, em wez de engot-
farnos en el mar de los eomentarios. la’ mayor parte de ellog ab-
gurdos.

Plinio, Rufo Aviano, Arriano y Pomponio Mels hablaron lac-
gamente del asunto. Ei phimero afirms que la expedicién dobid
el cabo de Buepa Esperanza y penetrd hasta el mar Hojo: pero
Arriano no la hace pasar de la isla de San Tonie, etc., efe.
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Estos cartagineses, y otros fenicios, lo mismo que los
griegos y particularmente los foceanos, hacian frecuen-
tes exploraciones en el Atldntico u Oceano occidental.
Ya hemos indicado que Hannon llevaba la orden de fun-
dar colonias «libio-fenicias», segin dice la relacién ori-
ginal—y es de notar que se prefiere esa frase a la de
«libio-cartaginesas» ;—y no cabe la menor duda en que
el litoral africano y tal vez las' mismas Canarias, reci-
bieron colonos en esta y muchas otras ocasiones.

En el libro de «l.as cosas maravillosas», atribuido =
'A ristoteles, se lee lo-siguniente:

- «Dicese gque mas alli de las columnas de Hércules y a
muchas jornadas adentro de la mar, los plinices (1) des-

cubrieron una hermosa isla sumamente rica en toda clase.

de producciones, en la cual se habian establecido mu-
chos de ellos; pero que los senadores o sufetes prohi-
bieron muel]a colonizacién, v alin mandaron dar muers
te a los que se obstinaran en permanecer alli.» Casa
de ser exacto ese relato, se supone yue las medidas de
rigor adoptadas por el Senado, serian para prevemir y
evitar que los colonos se hicietan - mis tarde indepen-
dientes, y vendieran después las producciones de la isla
a sub:dn precio a aquella misma nacién que tuviera la

mmprudencia de dejarlos alli, y que era, a la vez su ma-_

dre patria.

- Y paso de ser exacto aquel relato, preguntamos nos-
otros 2 qué isla pudiera ser aquella? Isa misma pregunta
se han hecho diferentes autores y no han podido satis-
facerla de una manera concluyente: porque, a la verdad,
entre las Canariags, Madera y Puerto-Santo, las Azores,
v acaso también las DBritdnicas, es muy dificil deeidir,
gin otro dato ni mis luz gue aguellas pocas lineas. 'l'am-
bién Diodorn de Sicilin—lib V, cap. 16—habla, segin
parece, de la mismg isla, en los siguientes términos:

{1 Re de advertir que loe romancs llamaban asi indigtintas-
mente 1 ecartagineses v fenicios v wambién liamaban epinico» o
¢puniceoy al color rojo. pirpura o escariata. tal vez porque lo

“comerciaban  particularmente agquellos pueblos.
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«Algunos aventureros pimicos se adelantaron por el
Océano husta wuchas jornadus mas afuera de la tierra
conoeida, y encontraron una 1sla alortunada, llena e
bosgues y praderas deliciosas, con fértiles valles ¥ mon-
tafias; en la cual se establecio una parte de la gente del
equipaje.» Veawos alora, como Mr, d'Avezac explaya
esty noticia—en su obra sobre ias islay de Alriva—seguan
el ejemplar de Diedoro que tenia a la vista:

«A varias jornadas de la Libia, hay en el seno de los
mares una isla considerable, de ‘-.U.L'l{) fértil, dividida por
cordilleras de montatias y valles deliciosos y surcada por
corrientes de agua navegables. La frondosidad de los bos-
ques y vergeles, lo liinpido de las aguas, pureza del aire,
excelencia de los frutos v abundancia de caza vy pesca la
hacen an pais afortunado y una mansion de hlenesmr.
Separada desde su principio de las demids regiones del
mundo, permanecié ignorada por espacio de muechos si-
elos. Fué descubierta por elertos naveoantes fenicios, que
partieron de sus establecimientos de Lr‘nlbs con el 0b_|et-o
de explorar el Oceano, los cuales, navegando por lag-aguas
de la Libia, fueron asaitados de una tempestad que duré
muchos dias y por iltimo, empujades hacia aquella 1sla
cuyas felices ¢ircunstancias réconocieron v marcarcen. Al.
go mds adelante, los tirrenos y toscanos, sefiores del mar,
proyectaron enviar a ella, una colonia, pero los minicos
se les opusieron, porgue querian éstos reservar para si
mismos un pais que pudiera acaso servirles de recurso,
en caso de que la suerte les fuera adversa en lo sucesivo.»
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Nos hemeos propasado tal vez del orden cronolégice sin-
erdnico de los hechos (1) porgue creimos que a la rela-
¢ién de las expediciones fenicias a que se atribuye la de-
nominacién de «Kliseas», impuesta a nuestras islas, debia
seguir inmediatamente la de algunas otras expediciones
antiguas llevadas a cabo por navegantes de la misma na-
ci6én; pero ya es tiempo de gue suspendamos este relato ¥
nos geupemces de la nueva denominacién de Hespéndes,
con la que encontramos también y casi al mismo tiempo,
designado este archipiélago en la antigiedad.

Daos son las etimologiag prohables de este nombre.

Segin la una, viene inmediatamente del planeta Venus,
lamado antiguamente Hespero, Véspero, Lucifero, ete.
(2) Bajo este concepto, poco tenemos que decir, porque es
subido que aguel planeta sirvig para denominay a casi
todas las regiones occidentales—y ain quizds tamnbién a
las opuestas, o sea, a las mas orientales—. En efecto, en

(1} En un trabajo de esta indele no puede haber un extricto
orden cronolégico, ni sinerdnico; y tan solo es dado aproxumarse
- wn tanto al mismo.

(2) Segin Suidas, feé Parménides el sutor gque dib primero
ol nombre de Venus al planeia llamado hasta enfonces Hespero.
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aquel]os antiguos tiempos en que apevas se, conocig el
mundo, cualquier circunstancia bastaba para. dar nombre
a un paxg El brillante Hespero, ese astro que luein mds

que ningiin otro, exceptuando el Sol y la luna, bastaba

para que se designase con su nombre a todas aquellas re=-
giones que quedaban a aquella parte sobre la que se acos-
taba., aln sobre la que se levantaba. La Iberia fué lla-
mada Hesperia por los latinos, a causa de quedarles al
Occidente, segin la misma Italia fué llamada Mesperia
por los griegos, fundados en la misma razén. Asi ne hay
que disputar, bajo este punto de vista elimolégico. sobre
8l la verdadera Hesperia fué Italia o lo fué Espaiia, Por-
tugal, Marrueeos (1) o Berberia, pues gs sumamente vero-
simil que todos esos paises recibieron aquella denomina-
cion, ora fuese simulldneamente. ora en diferentes tiem-

~pos. Es asimisnio ociogo discutir acerca de si las verdade-

ras Hespérides fueren las Canarias, o bien las Azores,
Madera y Puerto Santo, etc, (2),—siempre bajo el mismo
concepto etimoldgico;—porque es sumamente probahle
que ftodos esos archipiélagos repeesentaron ofros tantos
grupos de Hespérides.

Segiin la otra etimolcgia, el nombre viene del rey Hes-
pero, de sus hijas Hespérides, o del famoso jardin de =s-
tas princesas.

En este asunto hay lugar a largas discusiones acerca de

cual fuera el pais en que se hallaba aguel Jardin. si es
que jamas ha existido, v sobre ello aduciremos aquellos
datos menos fabulosos que podamos encontrar, aungue a
la verdad, todos son fabulosos o mifolégicos en alto grado,

Hespero, hermano, suegro o hijo de Atlas, es un per-

(1) En la relacién del wiaje de Hannon, se hace mérito de
on cabo del Africa lamado Hespero

{2) Camoens, en sus Lusiadas—Canto V—da a entender que
las Hespérides fueron !as islas de Cabo Verde, "Acaso entendié
que el cabo de Hespero gue se menciona en la rélacidén de Han-
non, fuera el mismo cabo Verde; perc nada autoriza para creerlo
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‘sonaje tan mitoldgico como lo fueron ITércules, Perseo,
Teseo, Jasofl y tantus otros hérces o semi-dioses. Atlas

fué convertido en moute; pero a Hespero cupo mejor
suerte en su metamoriosis, pues se torno en »aL brillante
pianeta yue preside a une y otro crepisculo. Cualquiera
que fuese este rey, heérce o semi-dios llamado Hespero,
parece que fué el padre de lus nin fas Hespérides, gue se-
gin algunos autores no fugron sino hijas de Atlas,

Pedro de Medina—en su libro de 1as «Grandezas de Ks-
pudad—trae la antigua nocién de que Ilespero, duodeci-
mo rey de Iberia, hu. destronado por Atlaute y ohl(aado
@ wtug'm;se on [mll.a, ¥ que entontes sus hijas, las Hes-
pérides, recogiendo prontamente sus lesoros, se, embarca~
rood y aportaron g nuestras islas. las que por ese respeto
se designaron con aquel nombre,

‘Palefato (1), autor griego que se ocupd en desembro-

Nlar algo la fabula, nos dice que Hespero era natural de

1a cmdad de l[lleto-—caplhl de la Jonia—y que tuvo dos
hijas que poseyeron unas ovejas cuyo vellén se decia ser
dorado o dureo; que IJércules las robé estas ovejas ¥,
también su paster, tlamado Dragén; y que por un juego
de palabras se dijo después «manzanas» en vez dg “ove-
jas»—por tener ambos gignificados la voz «mdila o melay
—haciendo también del pastor un verdadero dragén, por
otro juego de palabras,

Ese, dice, es el origen de la fibula de las manzanas
o frutas de oro guardadas por un dragon.

A esas nociones debemos afiadir que para el epiteto

de ore nos parecen mds apropdsito las paranjas que las -

manzanas; y es cohsta,ntf- que también la.s primeras se

demgnamn con el mismo nombre que las segundas. Jis

mas, las naranjas fueron designadas, no solo con el nom-

bre de «mala durea», sino que también con el de «mala

Hesperiae o mala hesperia», lo cual significa también

1) Hubo en la antigliedad hasta fres aulcres de ese nombrs
y de gran celebridad, Aqui parece que se frata del que compuso

" el libro sobre fas ¢Uosas increibless,
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«frutas hezpéridas», —pues la voz «malum» en singular

¥ «mala» en plural, tene ademas la significacién gene-

ral de «fruta o frutas».—

Pero ademss de Pelafato, 1:enemos que Mareo Varrdn
y Diodore Jde Sicilia.dicen gue el «malum?.o melum»
«auréum» Je los poetas significa «vellén de oveja»; de
cuya expresion s¢ derivan las de «vellocino» o «toisdn
dureo o dorado», alge impropiamente dichos de oro.

Otros antores exponen que las Hespérides fueron tres
hermanas, llamadas Eglé, Friteis y Hespera o Hespare.

- Begiin Apolédoro, se llamaron Aglé, Eriteva y Hestia o

Aretusa. Y otros autores difieren acerca de los nombres,

‘nimero v adn filiacion de las Hespérides. Diodoro de

Bicilia dice que Hespero tuvo una sola hija, llamada
Hespende, que fué esposa de Atlas: y que de esta unidn
nacieron siete hijas (1), lfamadas indiferentemente Atldn.

tides ¥ Hespendes.

Estas n-:’nfawr—p: osigue Dmdnro—utenxau en sus prade-
ras upa multitud de ovejas, de singular belleza, envi-

.diadas por diferentes soberanos. ‘Entre ellos Busiris. rey

de Egipto, envig unos piratas para que rohasen estas
ovejas, y atin a las mismas princesas, si les era posible;
pero aunque efectuaron lo ung v lo etre, a'su vuelta se
vieron atacados por Hércules, que les aarebato su presa
¥y la devolvm a Atlas.
Heswdo silia el Jardin de las Hespérides en una isla
del Océano. Werécidas, fe coloea al pie del monte Atlante

‘0 Atlas hiperhdren. Pomponio Mela dice que el Atlante

se halla en wna de las islas Hespérides.” aserto que, a la
verdad, no puede ser mis terminante en favor de las
islas Canarias. Atenec dfirma que el Sol dig a Hércules
un barco de oro para que pasara a la isla Erytia, mansion
de las Hespérides. ate.

Esta isla Erytia—o Erythia—na sabemos positivamean-
te cudl fuese. porque huho Aiversas islas de ese nom-

(1) E=e es justamente el nimero de las islas Cdnarias IR-
madas también anhguamente Aflantidas. ? '
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bre en la antigiiedad. En particular la isla de Leén, en
el golfo Gaditano, fué célebre antiguamente bajo aquel
nombre; y tal vez fuera en ella donde entendieran Ate-
neo y otros antiguos, que tenian su mansion v su }ardm.
las precitadas ninfas (A).

Si tomamos a las manzanas de oro por vellones de
ovejas, parecen claramente desig‘nadas las Canariag cn
aquella tabula, pues estas islas han side en todoes tiem-
pos muy abundantes er rebafios de tales animales, v ade-
mis se hallan aqui desde muy antiguamente unos. rbo-
les’ llamados dragone: o dragos (1), que a mds de ser
oriundes o indizenas del pais, parece ser gque no se han
producido jamas en Furopa. De estos drboles se ha ex-
traido desde fecha inmemorial la celebrada ¢sangre de
dragdény, como se decia antiguamente, o «sangre de dra-
go», como hoy se dice, y como esta sangre fué famosa
por la wvirtud que se le atribuia v por ser ilevada desde
paises desconocidos, a aguelias ciudades que eran enton-
ces el emporio del comercio, de ahi que los tratantes fin-
gieran que la sacaban de diversos animales extrafios,

(1) En latin «draco», que significa «dragoms. Los franceses le

han dado siempre este Gltiino nombre, o bien, el de gdragoniera,
Los espanoles tambidn le suelen llamar dragonero, HEs el gdracoena
dracon de Jos botanistas, y lama la atencién por su rara forma y,
sabre todo por la large duracién de su vida. Crece muy lenta-
mente v vive muchos siglos: pues ni anin los mds recios venda-
bales alcanzan a quebrantarle. Es verdad también que es un drbol
de pocas ramas y sobre todo de pocas hojas las que re comservan
tnicamente a la extremidad de sus gajos, v segliin van creciendo
éstos van cayendo aguéllas naturalmente, y saliendo otras nuevas.
Entre laz plantas indigenas de 'as Canarins es esta una de las
mas remarcables, y se distingue mucho por su forma del drago
o dragonero de América. - La sangre de dragu, consta por uns
maultitud de datos que se ba comerciado en cstias islas desde fecha
inmemorial, siendo—come fué—uno de los vrincipales articulos
que atraip hacia ellas a Jos pavegantes desde muchos siglog antes
ds la conauista.
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cuales eran dragones, grifos, monoceros © 1inocerontes,
elefantes, eig. :

Prevalecié el nombre de sangre de «dragén»; y & su
vez la sangre parece dié nombre al arbol que la produ-
cia. :

Estos drboles son peculiares de las costas y riberas,
de manera que parecen guardar o defender la entrada
de los jardiues donde se hallaban las pretendidas man-
zanas de oro—alendida la propens:on de los antiguos

para tales fabulas, propensién que dimanaba de la 1gno-

rancia de la época y misterio en que se ballaba envuelta
- la geografia, ete.—Ademds, estos dragos parece que tam-
poco se producen en el inmediato continente de Africa;
y esta es otra razén mas para que las manzanas de oro
estuviesen en islas y no en un confinente. '

.
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El haber sido llamadas Atlinticas estas islas no es deas

bido, segin parece, a la circunstancia de hallarse situas
‘das en el mar del mismo nombre.

Ya indicamos que tanto a las islag como a las hijas
de Atlas, se llamé indistintamente Atlintides y Hespé-
rides; pero independientemente de esa etimologia, atrie
buvesela@ también aquel nombre por derivacién del mon=

te Atlas o Atlante.

Antés de ocuparnos de si el monfe Teide fué o no fllﬂ
el Atlas de los antiguos, vamos a hablar de una tercera

etimologia, la que pretende o supone que tanto esta isla,

como su mar tomaran aquel epiteto de la famosa isla
“"Aldntida (1); &1 bien con la salvedad, que hacemos desde

{1) La sola enumeracién de todos jos autores, antiguos y mo-
dernos, que se han ocupado de la Atlintida serig un trabajo pe-
sido y de poea utilidad. Pueden consulfarse, en particular Pla-
ton, Ansilas, Censorino y San Clemente de Alemndria—-—en Sus
s3tromatesy o fragmentos.—

Los manuscritos descobiertos en las tninas de Herculavo dam

también alguna luz sobre la sntigna Atlintida, pero a la vez -

acredita que la geografia de los egiptios era smmamente errénea.

Asi es gque pudieran entenderse gue la relacién de log Eacerdotes
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jamds ha existido, fuera la que tomase su nombre del
mar. o del Atlante africano. Esta salvedad no tiene lugar
si se admite, como algunos autores lo pretenden y dire-
; mos luego, ‘que lag Canarias, Madera y Puerto-Santo,
. etc., sean los restos de aquella inmensa 1sla; pues en tal
caso, dentro d,ﬁ’..:":«ll misma tenfa el gisanteseo monte que,
mds probablemente, diera nombre al Ucéano.

aludia tan solo a las islas Eritinicas, v que de elias ealit el ejéreito
que invadié el Continente. lsmbién es verdad que el arehipélagon
Britdanico puede, acaso ser el resto de otra tlerra mayor, o Conit-
pente hoy sumergido, que se extendiera hasta cerca del cabo
Finicterre, o mds acid de dicho caho.

- Bl estudio geoldgico y geogndstico de las aquu.les Canarias, no
ofrece datos' bastante poeitivos para afirmar que de ellas se haya
desprendide y hundido la casi totalidad de la Atlintida, o de otra
region antigua, pues aunque dichus islas ofrecen grandes escarpes
én sus riberas, estos efectos se explican ficilmente en geologia, por
el conocimiento de la eficacia del cleaje, y los desprendimientos y
hundimienfos patciales, cue son comunes . todo pajs en general,

Que fueran producidss las Conarvias por levantamientos pareca

_un tanto verosimil, stendida lu anehnacién hacia el mar que tie-
nen casi todas sus formaciones: perp también hay gque observar
que muchas de estas formaciones son debidag a una voleanizacion
‘posterior & lo existencia primitiva de las mismaz islas fvera ‘e
las’ aguas.

No hav duda gue se ven en Canamas muchos hechos o cama-
das de terreno con una sensible inclinacidn bacia e! mar: v que én
los hechos sodimentarios esa circunstancia es un poderasn argas
mento en favor de la produceim por levantamento Fero esas

* consideraciones no son concliiyentes para opinar que nunca fueran

nente Africano; ¥ por ofra parte. sin apelar al sistema de levanta-
mientos .y hunoimientos, el mar por &v parte puede haberse ha-
o Hado muche mds bajo en épocn remota v como tal baber dejado

ondas.

luego, de que fambién pudiera ser que la Atlidntida, s1 .

ettas islas parte de nna regidnm miis extensza, como lo es el conti- -

en descubierto vastas regiones que’ hoy tiene ocultas bajo sos

.
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Platén dice en sus «Didlogos»,. que Solén adquirié
de los sacerdotes egipcios ciertas noticias acerca de la
existoncia y destruceién de una tierra occidental |lamada
Atlintida: que esta tierra o grande isla estaba situada
a no muchos diag de navegacién de las Columnas de Hér-
cules: que la habitaba un pueble numeroso: que se llamé
Atlas uno de sus primeros reyves—o el primero efectiva~
mente; ) fiog (1), présima-
mente, estaba yva cubierta casi toda por el mar, ora fuese

(1) Ese y otros varios cémputos de milenios que se hallan
en los antiguos cédices orientales, son no poco suspectos; por
que parece ser cosa indudable que los mids antiguos pueblos sefia-
laban el tiempo por las lunacmnes a las que muchos autores anfi-
guos llamaban afos. -

Entre muchos Jatos que podemos citar, nos tcancretammos por
ahora, al que trae Plinio, en el capitnlo XLVIIL de su libre VIL.
Alli’ dice que «otros Uaman afio a! tiempo que dura cada lina,
" como son los egipeios, entre los cuales se cuenta de varios gue
vivieron cada uno mil afios; porque llamaban afios a las luna-
cionesp. Nosotros podemos certificar, por haberlas examinado,
que las mds antignas momias de LEgipto que se posecen en las
colecciones europeas, no exceden de la regular estatura de un
hombre de nuestros tiempos. De ashi puede también nferirsa
que 'a duracién de la vida no es probable que fuese mayor en-
tre los anfiguos egipeios que entre nosofros.

El mundo si es verdad que es mucho mis antigno que lo
que comunmente se cree; pero esos cémputos de milenios que
ge complacian en referir los antiguos, no pasan de ser una ficeidn
elucubrada para atribuirse nna antigiiedad o sea prioridad de los
unos scbre los otros. En esa parte no es Espaba la peor hbra.-
da; ‘pues Estrabon afirma que los tartesios o pueblos de la Bé.
tica conservaban su historia y eédigos escritos en versn, desde-~
una &poea tan remota, gne en sn tiempe ascendia va a seis ml
A0S,

A la verdad que si ese dato es exacto v se trata de verdaderos
afios, no hay en Furoba, ni quizd en todo ef imunde, una civi-
lizacidn mis antigua que la de la nacidn espatiola.
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® causa dé una elevacion de éste, ora por hundimiento
de aquélla.

Los filésofos e historiégrafos eriegos que sucedieron
a Platén, y en particular Crantor, sostuvieron siempre
que las noticias acerca de la Atldntida, y en general
todas las que Platén consignaba en sus obras eran veri-
dicas, o por lo menos adquiridas efectivamente por ests
fiiésofo de obras o personas fidedignas. Y es de advertir
que Proclo cita el testimonio del historiografo etiops
Marcelo, que dié noticia de la existencia y pérdida de la
Atlintida, desde antes que lo hiciera Platén.

Ademis de Proclo, se inclinan a creer aquella noticia
Tucidides, Posidonio. Tilon de Biblos, Amiano-Marce-
Hao, Séneeca, Plotino, Mareilo Iicin, el P. Kircher, Juan
de Serres, Hornio, Bekman, Tournefert, ete.; siendo
de advertir que este dltimo v célebre naturalista, lo mis-
mo que los autores de la famosa «Fuciglopediar del pa-
sado siglo,—art. Atlant—opinan también que las Ca-
narias son parte de la indicada region.

l.a existencia o no existencia de aquella isla, y si las
(Canarias, las Azores, etec., son o no son sus restos, cons-
tituyen unas cuestiones tan debatidas va en el mundo
literario, que nada nuevo podemos deciz agqui gobre el
asunto, aunque alarguemos algo mids estos apuntes. Pero
consideramos tan interesantes algunos frozos del relato
de Platén, que no podemos resistir al deseo de reprodu-
eirlas aguf, siquiera sea esto una redundancia, atendido
a lo conocidas que son las obras del filésofo ateniense.

Dice, pues, a Solén uno de lcs més sahios sacerdotes
de la ciudad de Sais. en Egipto. a quien el mismo Solin
interrogaba acerca de la historia de los antiguos tiem-
pf]F:

«lil género humano ha sufride v sufrird muchas des-
trucciones: las mayores, por el fuego y por el agua, ¥
las menores por otfras diversas causas. Lo que entre vos-
otros se refiere de Faeten, hijo del Sol, que atreviéndosa
a conducir el carro de su padre y no pudiendo dirigirla,
cay6 a la Tierra y la quemo, no es wis gue una fibulag
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pero’ en los movimientos de los astros alrededor de la
t1erra, pueden acontecer a largos intervalos, catistrofes
semejantes..

«Cuando los dioses purifican la Tierra con un dllu\—w
los pastores se acogen a sus montanas, mientiras que [os
habitantes de vuestras ciudades son arrastrados al mar
por los torreates. I'n nuestre pais, los torrentes no bajan
jamis de lo alto para inundar nuestros campos, y nos
libran de ser sepultados en las entrafias de la Tierra (1).
Hé ahi por lo que nosotros hemos conservado los mas
antiguos monumentos... T'odo lo sucedido entre nosotcos,
o entre vosotros, o en cualquiera otro pafs, que sea glo-
Tiuso, nnporl'mte o digno de observacién. lo tenemos
consignado por eserito ¥. conservado en nuestros templos;
deésde tiempo' inmemorial. Pero en (Grecia no constan
vuestros hechos ni los de los demds pueblos, ni eseritos
ni por otro medio vsado en los estados cultos; ni se ha
consignado que las aguas del clelo-hayan venido perid-
divamente a caer sclire vosotros, como un ‘torrente sin
de;ar sobrevivir mis que hombres sin lelras y sin 1nstt'u"
ei6n; de suerte que os encontrais de nvevo en la infan-
cia, ignorando tanto lo ¢ue entre vosotros ha pasado en
los antiguos tiempos, cuanto lo acontecido entre nosotros,
ete. A la verdad. Soldn, las generaciones ide que has ha-
blado son casi para contdrselas a nifios—o como la vida
de un mifio.—Ademds, tii no hablas sino de un solo dilu-
vio—el de Dtauralmm—y ha habido antes de ese muchos
otros. Vosotros no bacéis menciéon de Ja mds hermosa
raza v més herdica gue ha existido en vuestro pafs, s
bien %4 y tus compairiotas {raéis origen de los restos
de ella que pudieron salgarse del comiin desastre. Todo
esto lo ignordis. porque los que schrevivieron, lo mismo
aue su descendencia, han existido largo tiempo sin tener
conocimiento de las letras. ..

(1) Ia rareza con que Dueve en Bgipto, pudiera dar mo-
tive a decir eso: pero ee lo cierto que si,un diluvio cayera del
misme mode schre In Grecia v el Bgzipto, no serfa la primera
la gue saliera peor lLibrada.
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«Nuestros Iibros nos ensefian que en otro tiempo Alte~
nas destruy6 un podereso ejército, venido del mar Atldn-
tico, que invadié atrevidamente la Europa y el Asiag
Porque es de advertir que ese mar era entonces navegn-
ble, y tenia delante del estrecho que llamdais las Co-
lumnas de Hércules, nna regién mds extensa que la Lis
bia y el Asia. De la indicada regidn o isla podia fdcile
mente pasarse a las demds, y de éstas al continente (L}
que rodea al mar interior—el Mediterraneo,—pues in«
mediatamente después de pasado el esirecho de que ha-
blo, sigue un puerto de entrada estrecha, y luego un
werdadero mar, y la tierra que limita o rodea a este mar,
ies un verdadero continente. En esta isla Atlintida go-

. bernaban reyes muy poderosos, y tenian bajo su domi-
. mio la isla entera, asi como ottas y algunas regiones
del mismo continenfe. Ademds, su poder se extendia
mis acd del estrecho, hasta la Libia y el Egipto, y en ia
Europa hasta el mar Tirreno...
¢Fn una serie de grandes temblores de tierra y da
inundaciones, se hundieron en solo un dia y- una no-
ehe todo lo que habia de gente podercsa: y la Atlintida
desaparecié bajo las aguas del mar, el cual desde ese
tiempo quedd innavegable por la gran cantidad de lode
que ha ocupado el lugar de la isla sumerguida (2).»

R e T

(1) A la verdad qus al leer esas lineas se concibe la vero- *
gimilitud que muchos hallan de que la América fuese. congcida
en nuestro viejo hemisferio, désde fecha remota antes de nues-
tra Era. i

(2) Aungue en este paraje no se dice los siglos que contaba
ya la Atlintida de antigiiedad, cuando fué destrufda; sin em-
bargo, anteriormente se habia indicado que contaba la Atenas
primitiva nueve mil afios de existencia, cuando sostuvo la guerra
contra los atlantes. '

Seguramente gue la tai antigiiedad de aguella isla no parecerd
fabulosa a las personas que entiendan que esos «afiosy de que
hablaban los Sacerdotes egipcios no fueron ofra cosa que ¢luna-
ciones», Esa parracién, pues, ha sido identificada a ofras varias,

S T
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En oiro lugar de sus «Didlogos», pone Platén lag si-
guiente relacién en boca de Critias:

«Debo preveniros que no os extraiie el oirme desig-
nar con nombres griegos a los extranjeros, pues lo hago
por esta razén: cuando Solén proyecid poner en verso
esta relacion, se informé del significado de los nom-
bres, y descubrié que los Egipeios (que fueron los pri-
meros (ue escribieron esta historia) habian traducido
a su idioma la significacién de los mismos nombres, en
consecuencia de ello, resolvid, a su vez, pasarles a nues-
tro idioma... Conservo afin en mi poeder los mismos ma-
nuscritos de Solén... Hé agui, o poco mds o menos, los
términos en gue comenzaba aquella larga historia:

«Ya he dicho gque cuando los dicses abandonaron el

bechas por los antiguos egipcios, y que nos han trasmitido dis-

tintos autores., He agui como se expresa Herodoto—lib. Il—acerca-

dc la antigiiednd del Egipto: «lLos Sacerdotes me mostraron en
Eus eserituras los nombres de trescientos treinta reyes que ha-
bian reinado dospuds de Menes, que pasa por haber sido el primer
soberano de! Egipto Entre aquellos trescientos treinta monarcas
habia diez y ocho de dinastia etiope,y una reina de ofra nacién;
los restanfes eran todos egipcios.»

Diodoro de Sicilia determina algo mejor las fechas, cuando
dice en sn libro 1, Beccién 2.2, lo siguiente: elos Bacerdutes ha-
cen comenzar el reinaco, en Egipto unos guince mil afios antes dd
la centésima cuarta Olimpiada, en la eval pasé vo mismo a Hgip-
to, reinando Ptolomeo, el llamado «Nuevo Bacos. La mayor
parte de loz reyes hablan sido de dinastia egipcia, pero hubo en-
tre sllos aigecnos de raza etiope, como también los hubo perzas
¥y macedonios.

Sabido es que !os Plolomeos fuercn reyes egipcios de esta tdlhi-
ma dinastfa, la que pa.rece haberse extinguide en la eélebre
Cleoputra.

No gueremos hablar agui de otras varias suputaciones de milé-
mios, mucho més considerables, que pueden verse en distinfos
sutores, con referencia al mismo Egipto, a lg India, a lp Chinag
elc,
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mundo (1), cada uno de ellos se adjudicé ung comarca,
graunde o pequeia, en la que hizo edificar templos e insti-
tuir sacrificios en su propia honra. La Atldntida toed a
Neptuno, y en ella establecié a los hijos gque hatia te-
nido en una simple mortal. Hacia la mitad de la isla
habia una montafa, y en ella puso su habitacién Evenor,
que era uno de los bombres que la tierra habia engen-
grado en otrc tiempo; el cual procreé en su mujer Leu-
cipe una sola hija, llamada Clito, de la cual se prendd
Neptuno. Fallecidos ya Evenor y su esposa, y cada dia
-mds enamorado Neptuno de la hija de aquellns resolvid
albl&.I‘ la colinz que la misma habitaba, para lo cual abrid
.en derredor de ella ua triple foso, que llend de agua, y
ademas fabricé dos murallas que guarneciesen aquelia
altura, con lo cual se hizo inaccesible... Después dividid
ia isla en diez partes, y la repartié entre sus hijos, ha-
biendo sido el mayor y primer rey de aquel imperio.
‘Atlas, de quien tomé nombre toda la isla y el mar que
la rodea.

«Lios hijos y descendientes de Néptuno permanecieron
en aquella region durante una larga serie de generacio-
‘neg, y su imperio se extendid a un gran nidmero de isias,
¥ atin m#s acd del estrecho, hasta el Fglpto v el mar
Tirreno.»

Aqui sigue, en el original, una larga descripcién de
la Atlintida, de su gobierno, ejército, marina, ete.; la
Gue se termina por la noticia dé su ruina y destruccida,
Nosotros no queremos aventurar juicio acerca de la ve-
racidad o no veracidad de ese relato; y desde luego ma-
pifestamos nuestra opinién de que es absolutamente im-
posible decidir hoy—con conocido acierto—si hubo o no
hubo tal isla Atlintida. Es mds, creemos que todas las

(1) Esto es, casi, decir ¢cuando pasiron a Imejor vida.» Hs
gabido que los pensadores modernos se hallan de acuerdo en
opinar que 108 dioses del paganismo fueron hombres, a quienes
sus descendientes divinizaron, llevados de una falsa piedad, supers-
ticién, o mds bien, orgullo de raza,
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suposiciones que en este asunto se hagan, carecen de
bastante fundamento, y nunca pasarin de ser utopias
desarroliadas con mds o menos ingenio y apoyadas en
mds o menos datos cientificos que, cuando mucho, daran
a conocer la erudicién y estensos mnocmentos de sus
autores.

En esa y otras antiguas tradiciones y relaciones, que
se pierden en la noche de la antigiiedad, es lo mds pru-
dente—si no lo mds acertado—no formar una opinién
absoluta, es decir, no negar ni asegurar en absoluto ia
veracidad del relato que a través de los siglog ha lle-
gado hasta nosotros. Casi siempre hay un fondo de ver-
dad en tales relaciones, si bien esa verdad se halla oscu=
recida por mil alteraciones, adicciomes v aiin a veees
sustracciones, que la hacen parecer Inverosimil. Asi es
que muchos, hastiados con una relacién fabulosa e 1nve-
rosimil, acaban por negarla totalmente, mientras que
otros, amantes de lo maravilloso, no ponen gran difi-
cultad en aceptar como verdaders lo que tal vez no lo es;
o lo es sélo en una muy pequena parte,

Prescindiendo, ahora, de la etimologia que Je la isla

" Atlantida pudiera traer ia denominacién de Atliantidas o

Atlinticas concedida antiguamente a las Canarias, rés-
tanos hablar de otras derivaciones, eliminando, como
debemos ‘eliminar ya, la respectiva a las ninfas Atlin-
tidas hijas de Atlas y de Hespéride,

Parece verosimil que la celebridad del rey Atlas o
Atlante, haciéndose extensiva a su reino—como se hizo
a la cordillera en la que practicé, o no practicd, sus ob-
servaciones astronémicas,—acaba por comunicar al mar
inmediato ur nombre ya famoso y conocido por, east
todo el mundo antiguo. Esta, no hav duda, es una eti-
mologia muy nc.r_ptal le; pero no nog ¢ lmpenka de hacer
presente que tiene muc hns titulos el 'Teide para acreditar
que él fué el verdadero monte Atlante de los antiguos,
y que se le tomé por la metamorfosis del famoso rey
de Mauritania. En tal caso, si no puede afirmarse ter-
minantemente que el monte de Tenerife fué lo que dié
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nombre al Océano, puede—al menos—inferirse que Gon-
tribuyd miis 0 menos a que este Océano se 1lamara Atlin.
tico, v a que asi se llamaran también las islas que el

mismo mar baia.

El monte, o mejor dicho, cordillera del Atlas de Mau-
ritania, que apenas o nada se distingue desde el mar,
no nos parece ni tan elevado ni fan famoso, que bastara
por si solo a dar nombre a todo un Océano. Tal vez en la
antigiiedad haya sido algo méds eminente; pero de cual-
quier modo, aquella cordillera no presenta en ninguna
parte una cosa que haga recordar la idea del Atlas sos-
teniendo al Cielo sobre sus hombros, esto es, un ¢uerpo
aislado y gigantesco, cuya cima se oculta entre las nubes,

: 4 pl'eclc;amente esa idea la realiza perfectamente—se-
gin el genio de la mitologia—el monte Teide, que re
destaca aislado del seno de aquel mar, y que se puede
divisar desde.el Africa misma.

Herodoto dice—lib. 1V—que el Atlante es deamllado

v algo cilindrico: que aseguran que es tan alto, que no
se puede 'ver su cumbre, constantemente cubierta por
lag nubes; v que sus habitantes le denominan «la Co-
lumna del Cielo». He ahi una excelente explicacién e
la fabula de Atlas sosteniendo al Cielo con sus hembros.
Y en otro paraje dice, que h‘w en el Océano un monte
llamado Atlante, el cual es coénico ¥y tau elevado, que
no se divisa bien su cispide (1).

Nuestro arudl’ro historiador Viera vy Clavijo observa.
a propdsito de esas lneas, que ellas contienen la ver-

[ ]

(1) .Eusebio de Cesdrea, escribe—lib. VI, cap., 30—que en el

afio milésimo de Roma se mudd el Atlapte de sn primitivo lugar.

Damos esta noticia por lo que vale; pero de cualguier modo, no.

parece verosimil gque se entendiera que lu cordillera del Atlas
hubmse mudado de sitio. Aquella not:l(m parece mis bl"l'] refe-
rirse al Teide.

Por lo demge, no se necesita el apoyo de muchas autoridades
para probar que el monte de lag Caparias fué conocide en fa
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dadera y lacénica descripcién del monte Teide (1), y que .

parecen 1naplicables al Atlas mauritano, que es una
cordillera en la que no aparece cilindro ni conc tan
destacado o elevade que merezea el epiteto de Columna
del Cielo. :

«Ademas de esto—prosigue Viera—cuando yo veo
que Virgilio—Eneida IV, mim. 240 — haciendo la pin-
tura del monte Atlante, describe la aspereza de sus fal-
das, la eminencia de la parte vertical con que sustenta
al Cielo, la densidad de sus nubes, sus nieves, sus hielos,
sus vientos, su espesura de pinos, y <obre todo, cuands
dice que Mercurio se arrojé desde sn cumbre al mar, a
fin de tramsiter hasta Cartago para desempefiar la em-
bajada. de que estaba encargado, cerca de Eneas: no
tengo libertad para apartar del pensamiento nuestro pico
de Tenerife. Y a la verdad, si el Atlanie de que habla
el poeta estaba en el continente mismo de Africa, jque
necesidad tenia Mercurio de arrojarse al mar para pasar
a la corte de Dido?».

Diremos mds- preciso le era pasar «por sobre Cartago
mismo» para llegar al mar en aquella direccién,

«El mismo Virgilio, pronosticando a Augusto la ex-
tensién y felicidad de su imperio, dice que hay cierta
tierra fuera de la jurisdiccién de log astros y del curso

antigiiedad con el nombre de Aflante. Este es un punio acerca
del que no hay contradicién ni desacuerdo entre log autores.

Tampoco la hay con respecto al aserto de que el Atlas de Maumn-

tania fué también conotido por ofros diversos nombres, y muy
particularmente por el de Montes Claros,

(1) Se preguntarsi, tal vez, por qué causa no se llama hasta
hoy Atlante el monte Teide; y diremos que ha prevalecido el se-
gundo nombre por ser el que le impusieron los Guanches, antignos
¥ acaso primitivos habitantes de la isla de Tenerife, en sn 1dioma
propio o particular. Los conquistadores roco o nada sabian dei
mito del Aflante; asi es gue se convinieron en adoptar el nombre
que ya le encontraron impuesto en el pais, v que era, por lo de-
mis, mucho mds ficil de pronunciar,

(]
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anuo del Sol donde el Atlante, insigne sustenticulo ds
los Cielos, zarga sobre sus hombros una Esfera adornada
de estrellas ardientes—Eneida VI, ndm. 795.—En cuyas
expresiones queria decir Virgilio, que las islas Fortu-
nadas y Campos Elisevs eran el asiento del monte Atlan-
te; pues ya habia supuesto més-arriba que aquella mo-
rada deliciosg de lag almas bienaventuradas «tenia otro
Sol v ofras diferentes Estrellas».—Eneida VI, nimero

641>

‘«Pomponio Mela, baciendo una descripeién circuns-

tanciada del Atlante (que conviene en todas sus partes-

al Teide), coloca este monte en una de las islas Hespé-
rides, Gue ciempre reputé por las mismas que las Afor-
tunadas.—Mela. de Sit. Orb. lib. T1I, cap. 31.°—Mas
separdndonos todo le posible de esta clase de pruehas
eruditas que cansan, insistamos \dnicamente en una re-
flexién mads sencilla, mds obvia y que creo muy natural.
Los egipeios, los fericios, log cartagineses, los grieges,
log romanos, en una palabra, todos cuantos hahian na-

vegado repetidas veces por nuestro mar Atlintice ;no

observaban gue del centro de la isla Nivaria arrancaba
vn monte de figura piramidal, cuya base era casi toda
15 isla y ecuya cima o cispide se perdia entre las nubes
como para apoyar los Cielos? :No le divisaban a la dis-
tancia de casi setenta leguas? ;No consideraban su per-

. pétua nieve, sus nubes, y hasta sus erupciones de vol-

cdn ? Claro estd que si, ¥ que no serian tan ignaros que
dejasen de celgbrar este monte por celebrar el de Man-

ritapia (1).»

Y si en tiempos de las navegaciones de los egipcios ¥
fenicins era, y no podia menos que ser, sobradaments
conocida la cordillera mauritana ;cuinto més no lo se-
ria en el siglo de Augusto? ;Cdmo podia pretender Vir-

gilio ni otra persona alguna sensata, hacer creer ni 8i=’

quiera fingir que alli estaban los GCampos Hliseos, bajo
otro sol y otras estrellas? ;Cémo decir que en la antigua

(1) Neticias del“ la hist. de Can. libro HI, § 2,
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provincia romana de Africa se hallaba la columna de
los cielos, el famoso Atlante, sosteniendo sobre sus hom-
bros una esfera adornada de estrellas ardientes? :

Francamente, todavia ¢l pico dg Tencrife nos parece
corto para semejantes hipérboles; todavia temeriamos
que en los tiempos de Augusto fuera demasiado cono-
cido... 81 no vinieran en nuestro auxilio los siguientes
datos y otros muchos que demuestran hasta qué punto
se obstinavon los navegantes en ver maravillas en el
Odéano. . '

" (4redorio Tetti, autor de una vida de don Felipe II,

rey de Espafia. dice en dicha obra—tome IT, pdg. 31—
que hay en Tererife o sea en la antigua Nivaria, una
montafia de una alturg tan desmedida, oue no se puede
subir a ella sino dificultosainente y en tres dias de ca-
mino; por cuya razén estd reputada por Ia mds eminente
. de todo el mundo: que se pretende que desde su cima
hasta su pie se encueniran -diferentes. habitaciones de
gentes absolutamente salvajes y crueles: que entre las

_maravillas que se notan en este monie, se habla mucho

de cierto pefiasco muy duro que muda de color todas las

lunas nuevas, y de consiguienfe doee veces en el afio: -

que todavia es mds asombroso, que siendo esta piedra
de tal solidez que ez difieil- romperla la mds leve por-
cién, al puanto que se consigue desprenderla alaiin ne-
dazo se reduce éste a polvo, a proporcion del menguante
de la luna. o >

El erudito T. TFeijdo, en su «Tealro Criticon—tomop

V11, dise, 2.°—dice que el pica de Tenertfe, tan alto

como es, que acago no hay otra mentafia més alts en
el Universo, elc.: hipérbole que si no parecia tal en ple-

no siglo XVill, nos prede dar a conacer, o sospechar,

cudiles serian las de los siglcs anteriores.
Y todavia hay algo de mids euricso. T.os mismos sa-
bios e maturalistas modernos gue han wvistn, visitade ¥

atn pasado a medir el Teide, le han imaginade tan alto -

como parecia en los tiempos de HMerodoto, Segiin Vier®
v Clavijo—lib. 111, § 4.>—Ricciolo v Kircher le dan diez
millas italianas de altura, que todavia es una bagatela
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relativamente a las quince leguas dé elevacion que 18
suponen Nicols y Moreri. Fl P. Feuillee de la Academia

de Ciencias de Paris;. 1e atribuye 760 toesas de eleva-

eién sobre la de log Pirineos; y Casini, computé la al- X ]

 tura total de aquel montie en 2.624 tOESas con lo que S
excede al punto cnlminante de 1os Pirineos en 1.101 ol
toesas. Véase también sobre esto la relacién del abate
La Caille; en las memorias de dicha Academia, afio 1761-

s sl

*
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El1 historidgrafo etiope Marcelo—citado por Proclo—
es quizi el autor conocido gue desde mds atrds nos ha
hablado de las Afortunadas, excepcion hecha de algunos
poetas. Pero desgraciadamente es tan poco lo que dijo,
o lo que hasta nesotrog ha llegado de sus obras, que se
reduce a consignar que siete de aquellas islas estaban
consagradas a Prcsorpma y las‘tres restantes a Plutén,
‘Amén y Neptuno. Indudablemente Marcelo eonté los
islotes o pequefias islas présimas a la actual Lanzarote,
en el nimero de las Afortunadas. 3

Es asimismo indudable que por esos antiguos tiempas
las islas Canarias eran visitadas con alguna frecuencia,
pues las navegaciones a lo largo del Litoral de Africa de-
bieron ser repetidas cada poce tiempo. La circunstancia
de no haber llegado hasta nosctros sino muy pocas rela-

ciones de esas expediciones al Ailantico, se explica fa-.*

cilmente sin que haya necesidad de atriouir la escasez de

tales navegaciones. Kn efecto ;qué podia llegar a nos- -

otros, a través de tantos siglos y de tantas vicisitudes,
de unas relaciones que o no se escribieron, o se escribie~
ron muy rara vez, y sin el recurso de la prensa para di-
vulgarlas?
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' Esa es la razdn deé teéner que echar mant, cuando 56 trata
de investigaciones antiguas, a algunos textos de los poe-
tas, pues en la escasez de obras literarias que puedan dar
alguna luz sobre los fiempos proto-histéricos, preciso és &
los autores o compiladores modernos, no desperdiciar ™
el menor dato, indicic o detalle que pueda contribuir &
esclarecer algo el crepisculo de lo pasado,

Plauto dice en su comedia titulada «El trinumo», gue
era opinion gereralmente admitida que las almas de los
buenos pasaban después de la muerte g lgg islas Afortn-
nadas.

Horacio--lib. V, oda 16—invita a los romanos a qus,

‘para no presenciar los desastres e iniquidades de la gue-

rra civil, se alejaran de un pais que parecia abandonado
de los dioses.

«F]l Océano que circunda a toda la Tierra—dice—os
nuestro iltimo recurso; marchemos a la isla 'y campos
amenos y bienaventurados, donde la tierra sin ninguna
labor se cubre anualmente con las mas ricas mieses, don-
de las vides sin cultivo nos brindan con sus racimos, don.
de el olive apargce siempre cubierto de fruto, donde los
higos aderpac constantemente los higuerales. Alli la
miel destila sin cesar de los huecos de las encinas, y los
arroyos que descienden de las montafias embelesan con su
grato murmullo; las cabras vienen ellas mismas a pre-
sentar sus ubres henchidas de leche, sin que existan lobos;
viboras ni otro animal alguno que las inquigte. AlK, sin
mencionar otras ventajas que causarin nuestra admira-
cién y nuestra dicha, el acnoso Eure no inunda los cam-
pos con sus lluvias torrenciales ni el grano es arrehatado
por los arderes estivales; jamas los argonautas pusieron
¢l pie en aquellas islas ni penetrd hasta elias la impidica
Medea; nuneca atrajo a sus orillas la avidez al Sidonio, ni
la expedicién de Ulises se vié en sus tranquilas aguas.
Ningiin contagio diezma alli los ganados, ni astro malig-
no existe que les haga sentir su perniciosa influencia.

Apenas el siglo de echre hizo olvidar al de oro, y el da
hierro sucedié al de cobre, cuando Jupiter dejé incomgu-
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nicados estos sifios con respecto a lo restante del mundo,

a fin de que ellos sirvieran para siempre de :na.nsmn 7

de asilo a la virtud (B).» |
Si descartamos de esa relacién la parte hiperbélica que

contiene, no podremos menos de reconocer la verdad del _

fondo, y la noticia bastanie clara gue se tenia en tiempo
de Horacio sobre las Afortunadas. La circunstancia de
rno exisiir animal algune feroz o ponzehoso se verifica

iwaista hoy én estas islas, y en cuanto a su clima es sabido®

gue no existe ofro mdas benigno en toda la redondez de la
Tierra . La idea de que sus campos producian todo género

de cereales y frutos, sin arar ni sembrar, fué tan general

en la antigiiedad. que no habrd hoy persona medianamen.
te erudita que lo ignore. También atribvian a aquella
bienaventurada region el privilegio de' que sus penas
manasen arroyos de leche y de miel. Evidentemente nay
exageracién poética en tales relaciones, pero el fondo
de ellas es exacto. Los campos de las Canarias producian
entonces mullitud de frutos sin arar ni sembrar; y de sus
‘pefias manaba la miel de algunos panales (1} ¥ la leche
de las cabras cue alli descansaban =sin ha’ner quien las
erdenase. r :

1) El P, Josef de So;a, en ¢l capitulo 2.° del libro IIJ de so
conocida «Tapografia de la isla Canaria, —obra escrita en 1678
y dada a luz en 1849,—dice lo siguiente a propdsito de la miel
que desde fecha inmemorial ha producido nuesiro suelo- «lLos
gentiles canarios, o sea los primitives habitantes tenian abundan-
cia de miel de abejas siive&tres,-qne en los riscos mis eminentes
¥ peligrosos melifican, v en los drholes mis antignos se ¢nmaba, ¥
atn hasta hoy se erfa mucha cantidad, de gue tiene el Cabildo se-
cular de esta afortunada .isla cantidad de dineros: porque ia
arrienda en voz de pregonero a quien da mds por ella y la cern
cada arfio.»

¥ aparte de' esta muel de abejas, que los antiguos observaron
que «destilaba de ias pefas y. de las buecos de los drholesy. habia
también en estas islas micl de moedn, que sus habitantes sabiaa
hacer del fruto de uvn grande v hermoso drbol del mismo nombre.
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Flavio Josefo, en su «Guerra judaica»—iib. IL cap.
12.°,—refiere que los Esenios, que eran noa secta e
judios austeros y contemplativos, entendian que el Pa-
raiso se hallaba en upas islas de temperamento benig-
no, apacible, sie frios, calores ni lluvias, sino . bafiadas
ronstantemente por el dire suave del ponwnte que ¢l
© Ueeano lag prodigaba.
 Esa nocidn parece tener’un Dl‘l”‘@%{ comiin con las que
cousignaron Homero, Hesiodo y en gengral todos los
antiguos, y sin duda fué aquella una idea muy admitida
entre log pueblos del Uriente. Los Esenios habitaron en
grin numers en Egiptﬂ——ilcmde se les Hamaba Terapen-
tes,—lo mismo gue en otras varins regiones orientales;
v es muy verosimil gue su teodicea fuera igual o seme-
jante a Ya. de aquellos pueblos. Tamhién puede. consul-

irse, acerca de este asunto, lo que dicen Filon-de Biblos

'y DBusebio de Cesdrea, hablando de la dicha sccta de

Judios, :
Los mocanes o mocancros, laureles, bayas, sabinas », otros drbo-
les formaban squi grandes, eéepesos y sormubiios bosques, que ss
extendian hasta las mismas ribemg del mar.

Nuestrs autor Castillo. nos habla ea sn Deseripeion de esbud
islas—que tendremos ocasion de citar diferentes veces—de ot

‘clase de mier gue losiindlgenas sabinn sacar de Ja parte més tier-

na de las palmas, Las paimas o palmeras-dice-eran tan abundantes
en la itla dé Canoria, cue formaban en ella dilatados bosques.
De eada.. uno de.estos faboles ee po"’_li‘a extraer apualmente mds de
dos szumbres de mhiel, de manera qne los antiguos habitanfes, no

solo la tenisn en gbundancia pata sw propic vso, sino que lg ne-r

- gociaban con los extranjeros” gque sgul legaban a traficar,

Bs de advertir gue no es Castillo el solo avtor que mencions
- esta miel de palroas, Lo mismo dicen otros y en pmtlcuhu el P,

Saea- que acabamos de citar,

TLos hosques de palmems, en toﬁaq estag islas, y sobre fodo
los da pino, brezos, hayas, laureles y multitud de atros drboles
han sido celebrados desde la mds remota antigiiedad por todos los

autores que se han ocupado de Jas Aforfunadas.
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Plutarco, en su «Vida de Sertorio», dice que las islas
de los bienaventurados se hallan en el Ucéano Atlintico,
a cosa de-mil (1) estadios de la ribera de Africa: que en
ellas llueve rara vez y que estas lluvias son suaves y be-
néficas: que solo se experimentaban alli brmsas agrada-
bles, las que traen sgbre sus alas un benigno rocie que
fecundiza de tal modo la tierra, que por si misma pro-
duce, sin necesidad de enltivo, toda clase de frutos ex-
quisitos: que estos frutos son alli tan abundantes, quée
bastan para alimentar a un pueblo descansado, sin que
se tome el menor trabajo, viviendo siempre en un feliz
reposo. «El aire ¢n ellas es puro v sereno y no ocasiona
jamés enfermedad, a lo que contribuye su dulce tempe-
ratura; por manera que es opinién generalmente admi-
tida, y ereida como articulo de religién, ain entre los
‘pueblos barbaros y naciones remotas, que se hallan aqui
los Campos Eliseos y mansién de los bienaventurados,
cantada por Homero (C).»

Seria prolijo aducir aqui los nombres de todos los
autores que han dejado establecido que las Canarigs fue-
ron las Afortunadas y Campos Fliseos de la antigiedad.
Sin, embarge hay algunos autores porfugueses que se
inelinan a tomar por tales a sus islas Azores. Madera ¥
Puerto-Santo, y atn al archipiélago de Cabo Verde. No

(1) Los manuseritos de la obra de Plutarco difieren en lo
respectivo a esta medida. Unos dicen «mil estadios», otros edos
mil o diez miiy; pero parece muis verosimil lo primero.

" La obra de Pluiarco, eomo tantas otras que nos guedan de

- la antigiiedad, ofrece no pocas variantes, segin los distintos ma-

nuscritos. Nuestro historiador Viera y Clavijo, lee aqui «mily es-
tadios; Mr. Dacier fraduce «dos miie; y olros cpinan gue en lugar
de dos mil debe ertenderse diez mil. Estp cuestién no ofrece mds
interés sino el de fijar laz islas de gue se trata, esto es, saber
si son las de Madera y Puerto-Santo, o son las Conarias.

‘También hay una wvariante, aunque leve, en el nombre de Ias
mismas islas; pues Viera y otros leen- igslas Afortunadasy, roien-
tras que Mr. Dacier tradujo eislas de los bienaventuradoss,

Ll

§
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es extrafio que les mueva a ello el amor patrio; pero su
gran poeta Camoens dijo claramente en la 5.* estancia

del canto V de sus «Luciadas»:

«Passadas tendo ja as Canarias ilhas,
Que tiveram por nome Fortunadas,»

Sin embargo de ello, nosotros no vemos que sea im-
posible admitir en el ndmero de las Aforiunadas aquellas
islas portuguesas, en razén a que casi no hubo isla del

Ucéano y del Mediterrdneo que no mereciese, en lo anti-

guo, dicho epiteto a uno o mds de un peeta.

Nuestro erudito Arcediano don José Viera y Clavijo
(1) termina sus noticias referentes a los Campos Eliseos,
con estas o parecidas frases:

&«S1 bien no se encuentran en las Canarias log pro-
digios que la exageracidn de la antigiiedad contaba de
las Afortunadas, sin embargo, los frondosos bosques de
leureles que babia en ellas, segin Virgilio; las cabras
fecundas que producian arrcovos de leche, sin temor de
viboras, lobos pi otre animal feroz o ponzofioso de gue
nos habla Horacio; las pefias que destilaban miel, el dulce
canto de los pdjaros, la fragancia de las flores y verbas
aromdticas, de que nos bablan Tibule, Sidonio y Pra-
dencic, no hay duda que todo eso se Lallaba y halla atn
en las Cannrlas, que nuestro poeta Cairaseo supo, en
el «Arco de la I'ama» combinar la fibula con la ver-
dad, cuando dice en los signientes verzos (2).

&(Otras islas se ven, que blanco velo
Las cifie en torno, menos elevadas;
Llamélas por su fértil cielo y suelo
La antigiiedad, las islas Fortunadas;

(1) «Noticias de la historia general de las islas de Canarias,
por don Josd de Viera y Clavijo, de la Real Academia de la His-
toria.—Madrid: imp. de Blas Romin, 1772,

(2) Estos versos pertenecen a una traduccidn de la edern-

. #alén libertadas, de rlﬂl‘(‘ll_&tﬂ Tasso,
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Y tan amigo suyo estimé al Cielo,
Que, de su voluntad, no cultivadas,
Las tierras, entendi6 dar nobles frutos,
X las incultas vides sus tributos,
«Siempre desea florecer la oliva,

Destilar de las pefias miel sabrosa,
Y con murmurio blando el agua viva
Bajar del altec monte presurosa;
Templar el aire la calor estiva

« De suerte que a ninguno sea enojosa;
Y ellas, en *in, por tantos laures, pahnas,
Ser los Campos Eliseos de las almas.»

No hay duda que las palmeras y laureles son muy
abundantes Hesde lo antiguo en estas islas, y agqui el
poeta usé habilmente una frase de doble sentido. Lo de
«menos elevadas» es con respecto a la 1sla de Tenernfe,
que domina todas las otras (1).

(1) Las relaciones de la antigiiedad parecerin hoy, acaso,
demasiado hiperbdlicas al wiajero que Hegue u Canaras y es
pere encontrar en ellas un trasunto de'lo gne los sntiguos dijeron.
Yero debemos hacer constar gque hay bastante cilersncia entre et
aspecto actual de este pals, y el que tenia, no =6lo en la anbi-
gitedad griegn o romana, sino tanbién en el siglo XV y en época
de esta conquista. Los espesos bosques v selvas virgenes que én-
tonces le adornaban, han desapirecido casi en su totahdd, y dae
econgignisnte las agnas han digminuide ‘mucho # lu vegetacidn no
puede hoy ofrecer aquel verdor v lovania que en ctro tiempo for-
maba de este pais un vercdaderp edén.

Hoy parece increible qus unos parnjes tan desnndog de vega-
tacién forestal como lo son, por ejemplo, las cercanfis de la ca-
pital del archipiélago, estovieron ea otro tiempo poblados de or-
bsles de monte: pero fenemos datos miuy fehacientes que acre-
ditan que el bosque de ‘pinos v otres Arboles lieco, po ha dos o

tres siglos, hasta el pamje en que hov se halla situada la ermita -

de Nuestra Sefiora de Regla. Los* monfes o cordilleras mds n.
mediatas a la misma ciudad de Santa Cruz, bacia la parte del
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Prosiguiendo ia revista de los nociones que se rela-
c¢lonan con nuestras islas, tomaremos de Viera ios si1-
guientes apuntes, referentes a los iltimos siglos antes de
puestra Fra, que ha]jamus en el § 18.° lib. 3.° de su ci-
tada obra:

¢Entretanto se haefan a.l mar desde Cidiz y de los
puertos de Lusitania muchos bajeles espatioles—o i1béri-
cos,—que corriendo este Océano, daban vuelta al Africa
y penetraban en el mar Rojo. Plinio, sobre Ja fé de Celio

‘Antipatre, historiador que florecié en el tiempo de la

gedicion de los Gracos, refiere que las embarcaciones que
salian de los puertos de Fspafia llevaban por aqui su co-
mercio hasta la Etiopia: y qua Cayo César, hij, de Agri-
pa, vié algunos fragmentos de estas naves en el golfo

arabigo. r'

Nordeste. por dridas y escarpadss que hoy parezcan, estuvieron
totalmente cubiertas de arboleds;, y todavia se conservan sus
troncos en aquellos parajes inaccesibles a donde el hacha del
Jetiador no ha podido penetrar. Nosotros somos testigos presen-
‘cisles de esta verdad, En la exploracidn que hicimos con algu-
nos amigos, de unas cuevas reputadas inaccesibles v situadas en
{a misma rlbem del mar, eercanas al llamado Valleseco, encon-
tramos }m carcomidos troncos de varios 'y grandes é.rholes de
monte, cuyas raices penetraban por las griefus o venas de te-
rreno blando. Repetimos que en estor parajes lovia antigaa-
mente con mds frecuencia. habias manantinles y se copservaba la
vegetacidn mucho méds que hoy, en que todos aquellos sifios es-
‘cabrosos’ esfin eriales y destinados a pastos de ganados,

Hay todavia v muy cerca de Santa Cruz. yp término que
g2 llama «Pina de Orop, denominacién que no zabemos a qué atrl-
buir, sin embarzo de que paréce ser debida a algin pino. ge-
cular que por alli habia. Asimismo bay en el Fnerto de la Orota-
va ofro paraje ilamado «Cueva de] Pinop. Estos datos son curiosos
porque demuestran que a yesar de ser los pnos unos drboles
propios de parajes altos, aqui legaban a la ribera dei mar.
Jizguese, pues, con cvanta mds razfn legarian los demds drbo-

—

fes gue con tanta abundancia brofaban—bhrotan alm—en nuesbro
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«El mismo Plinio, citando a Cornelio Nepote—histo-
11ador de toda fidelidad y aprecio—dice que en su edad
hubo un tal Eudoxo, que huyendo de la tirania de Ptolo-
meo Latiro, rey de Egigto, se embarcé en el golfo ari-
bigo: y que habiendo dado vuelta al Africa y pasado por
nuestras islas, aporté a Céadiz, después de haber encrn-
trado en este viaje la proa de cierta nave ndufraga, en
la que se veia la figura de usn caballo; cuya figura, re-
conocida en C&adiz, parecis ser la de una barca fenicia
(1); declaracién que tal vez bariam c¢or repugnancia,
porque si creemos el testimonic de Estrabon (2); los
Cartagineses de Cddiz daban muerte a los extranieros
que volvian del Océano, a fin de que dicha navegacicn
no se divulgase.

«Posidonio, antiguo astrénomo de Alejaudria, hace
mencion de diferentes viajes Jde este mismo Eudoso per
nuestro Qcéano Atlintico. euyas circunstanciag tuve el
referido Estrabon por fabulosas. bien acue el abate Paria
ha pretendido satisfacer a sus impugnaciones (3).

«Tucio Floro, en su compendia de «Historia Rofnana»
(4), dice que Sertorio penetrs con sus gentes hasta las
islas Afortunadas, al tiempo de sus navegaciones por el
Océano.

suelo y le cubrian con sun espestra. Hasta hey existen pinos,
brezos, laurelas, sances y otros drboles prodneidos naturalmeants
en distintos parajes de Ias riberas de estas islag; v en la mis-
ma de Tenerife hay también los términos llamados ¢Pino del buen
paso», en la costa cercana a Iced, v «Charco del pinoy; en la da
Granadilla, donde después se ha fundado el pueblo de Nuestra
Sefiora del Pino, etc., et

(1) Plin., lLib. IT, cap. 67.

(2) Strab., lib. XVIL

(3) Tomo VIL de la Academia de Inscripeiones, aflo 1729,
Disertacidn sobre las navegaciones de los antiguos alrededor del
Africa.

(4) Lib. III, cap. 22.
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«Juba (1), hijo de otro Juba vey de Mauritania, en-
vi6 sus bajeles a la descubierta de las Afortunadas v
demas regiones del Océano, cuya expedicion aporté efecs
tivamente a las Canerias y las examiné una por una,
retornando con la relacién de su ndmero, nombres, si-
tuacién, producciones, ete, El mismo Juba—ecuya cien-
cia, dice Plinio, le adquirié més resplandor que la co-
rona—compuso un libro sobre esta expedicién, dedica~
do a Augusto, que se ha perdido con todo el resto de sus
obras; de las que solo se encuentran algunos fragmentos
en autores antiguos, especialmente en Plinio el natura-
lista (2), a quien somos deudores de la relacién acerca

‘de nuestras islas.

«En efecto, todos los ecosmégrafos poesieriores g Juba;
cuando tenian ocasién de hablar de ias Canarias, parece
que no consultaban sino sus eseritos. Estrabon, que es-
cribia en el mismo tiempo de Augusto, dice que «las
islas Afortunadas, tan celebradas por los poetas, son ya
muy bastante conocidas; y no estin muy distantes de
los promontorios de Mauritania» (3). Mela, Ptolomeo y
Solino tratan de las Canarias casi en el mismo estilo de
Juba. Y aunque Plinio hace también memoria del viaje
de un Tstacio Seboso por nuestras islas, estd claro que
éste no las diéd a conocer en Furopa tanto como aquel
principe (4).

«Fste nueve conocimiento aumenté a Roma su gloria
¥ su poder ultramarine, siendo reputadas desde enton-
ces las Canarias por una de las posesiones del Imperio.»

Pero agobiado progresivamente este Tmperio por sus
disensiones intestinas v por las invasiones de log pue-

blos del Norte, v destrozado al fin por estos mismos.

puebles, fué perdiendo su dominio o sefiorio sobre el

(1) Infiérese del testimonio de Estrabon w de Ticito que
€ste principe murié por ios anos 776 de Roma

(2) Plin, lb. I, cap. 67—Soline, cap: iiltino.

{8). Strab., b, IIl.

(4) Plin., b, V1, cap. 81

realizada por ULPGC. Biblioteca universitaria, 2017

los autores. Digitali

© Del



—bH0—

‘map y las regiones africanas; y las Canarias o Afortu-
'nadas se fueron olvidando hasta el punto de quedar mas
tarde, a poco mas o menos, tan envueltas en fabulas co-
mo lo estuvieron en los tiempos de Hesiodo y de Homero.

Abora bien, si de esas nociones generales pasamos a
las particulares acerca de los primitives habitantes del
arch1p1e1ano Canario, tenemos que comenzar por infe-
rencias ¢ indicios problematmoa como sucede general-
mente acerca de los primeros habltantes de ofro pais
cualquiera.

Salustio y Plutarco, es verdad que aseveran que el
célebre Quinto Sertcmo proyectd colonizar. con sus gen-
tes en nuestro archipiélago; pero no hay autoridad su-
ficiente gque acredite que tal expedicién se llevé a cabo,
Luecio oro, es verdad que indica que aquellog aven-
tureros penefraron hasta las Afortunadas, pero ni ese
sole testimonio puede darnos una gran certeza, ni es
tampoco seguro que las Afortunadas de que alli se habla
sean las Canarias y no las islas de Madera y Puerto-
Santoe. :

E igual caricter de ambigiiedad o 1neert1dumbre tie-
nen laa demds ncticias acerca de los primeroz poblado-
res de nuestro archipiélago; razén por la cual creemos
lo mas prudente no hacer caudal de tales hipétesis, y
atenernos solamente a algunos datos que, si no absoluta-
mente exacios, son al menos verosimiles ¥y mds o menos
probables.

No obaiqnte como mero recuerde o memoria de una
anfigua tradicion, eitaremos lo que dice el P. Espinosa
_en su descripeidn o noticia acerca de nuestras islas (1).

«Otros autores dicen qgue persiguiendo los romanos
a Sertorio, v navegando éste con gente africana y de
otros pafses para evitar ser alcanzados por aguellos tu-
vieron noticias de las dichas islas; v después de muerto
Sertorio, por no caer en manons de sus enemigos, se dis-

—_—— |
(1) Lib T, cap. 4.° de su obra titulada «Origen y milagros
de N. 8. de Condelaria». i
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pusieron para venir g buscar estas 151:15 y. asi de ellos se
entiende haberse poblado.»

Esa noficia no carece de verosimilitud, por cuanto
es sabido que en aquella 6época el poder romano era ain
tal, que puede deumo hiperbélicamente que ni adn de-
_ba;o de la tierra' estaba seguro el hombre a quien los
romanocs se revolviap a perseguir, Pero hubiera sido de
desear que el P. Espinosa—cuya obra se publicé en el
afio 1594 —indicara lag fuentes de donde tomé esa no-
ticia. ' ,

Los setfiores Webh v Berthelot dicen en la Introduc-
cion de su «BEtnogralia de Canarias»: (1}

«Por mucho gue nos remontemos en nuestras inves-
tigaciones, la relacién de los enviados del vey Tuba es ei
inico documento algun tanto exacto gue encontramos
acerca de 1a~; islas Atortunatns Ya hemos examinado,
bajo el punto das vista geogrifico, ese viaje de explora-
¢ion, de que Plinio nos ha trasmitido un fragmento (2);
pero el naturalisth romano no hace inencion de habi-
tantes, sino de ruinas de edificios. Fstas consirucciones
procedian probablemente de algin establecimiento pa-
sajero, quiza debido g los cartagineses, cuandg despuds
de naber franqueado ei estrecho de Gades, costearon el
‘Africa para colonizar la eosta occidental. En la larga
~pnavegacion de Hannon, las islas adyacentes no debieron
quedar desconocidas, las Purpurinas sobre todo—hoy
llamadas Lavpzarote y Fuerteventura.—situadas a tan
corta distancia del Continevte (3). Las grandes Afortu-
nadas, que les son vecinas, llamaron sin dvda la, ateu-
¢i6n &el jefe de la expedicién cartaginesa”

«Por lo demis, esta hipétesis de Ia frecuentacién del

(1) FEsa obra es una seccién de ls Historia natural de las
“islas Canarias, que comenzaron a publicar en Paris, y en idioma
francés, los citados Sres. por los afios 1940 ' :

(2) Plinip, . lib, VI, cap, 32. _

{8) Desde Lanzarote y Fuerteventura se divisa cf continente
africano, -y reciprocamente,



archipiélauo Canario por los cartagineses, ¢ al menos,
por los habitadores de sus colomias atldnticas, parece
confirmada por un hecho diguo de atencidn, y es aquel
pequeiio tewplo de piedra que los exploradores mauri-
tanos vieron aun en la isla llamada Junonia, nombre de-
rivado de la divinidad protectora de Curtago. Ninguna
habitacién descubrieron en la isla que Plinio designa ba-
jo el nombre de Cmbrios y que hemos probado ser la
llamada hoy La Palma (1); mas jel interior del pafs se
hallaba 1g1n1menie desierto, v las otras islas no les ofre-
cieron mis que ruinas como la Gran Canaria? ; Las po-
blaciones del literal se refugiaron en las moutanas al
acercarse la flota mauriiana? ;Qué consecuencia sacare-
mos del silencio del historiador? Tales son las cuestiones
que se presentan naturalinente a la imaginacién al leer
el pasaje de Plinio. Si no ha hecho mencién de habi-
tantes, nada prueba, sin embargo, que no existiesen; y
‘ademds las pocas lineas que hasta negotros han l]eﬂ-ado
no reasumen todo el libro del principe Niunnda (2) v
debe counsiderarse este pasajé como fragmento de una
relacién mds extensa.

«BEs cierto que este argumento no bastaria para resol-
ver la cuestién de un modo afirmativo; pero otras indue-
ciones nos impelen a creer que en aquella época las 1slas
del archipiélago Canario habian ya recibido colonos, y
que atn algunas de ellas estaban habitadas.

«J No puede pensarse con alguna certeza que en tiéru=-
po del poder de Tirc y de Cartago, la parte del archi-
piélago mds cercana al Africa hava servido Jle escala de
arribada o de estacién comercial a las eszpediciones de

(1) Disertacién sobre la corografia de las antiguas Afortuns-
das, leida en la asamblea general da la Sociedad de Geografia
de Paris, en el afio 1836 5

(2) De todas las obras de este principe—rey que fué de Mau-
ritama—solo se conservan slgunos fragmentos de sus «Comen-
tarios sobre la Libia»—. Véase Plmio, hb Vi: § Vomo hist,
graec., iI, 4,
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los puertos vecinos al estrecho de Galdes, y que la coloni-
vacion de las islas Afortunadas haya principiado con es-
tas primeras empresas? Si creemos a Diedere (1), con-
venia a los intereses de estas ambiciosas naciones dejar
ignorar los beneficios gue sacaban de sus establecimien-.
tos lejanos, a fin de asegurar el monopolio. Posteriors
mente, cuando el poder de Cartago fué anonadado, cuan-
do los remanos extendieron su dominacién hasta las co-
 lumnas de Hércules, y se posesionaron de lus puertes
de la Bética, los conquistadores del mundo no se resol-
~ vieron @ ir mas lejos; sus trirremos no se atrevieron a
surcar estos senderos deconocidos gque las galeras car.
taginesas habian explorado. A la verdad, la seductora
relacion de los navegantes lusitanos hizo desear a Ser-
torio el ir a concluir sus dias en estos felices climas;
mas las vicisitudes de la guerra y la parte que tomé en
las disensiones politicas que agitaban la Repablica mo
le dejaron tiempo para ejecutar su proyecto (2); y veinte
afios después, cuande Estacio Seboso guise dar a conocer
‘estas islas olvidadas , cuyo bello nombre habia atravesado
los s:glos, no hablo sino sobre noticias vagas (3). Hsia
,--1gnora:r1{=1a explicaria en cierto modo el estado de aban-
- dono en que los enviados de Juba enconiraron esos esta-
.hlemmlentos, fundados probablemente en época muy
_anferior; y la soledad que entonces reinaba, al menos
~ en la apariencia, sobre las desiertas playas, pero bajo
_ \el imperio de Augusto, el principe africano que sabia
. apreciar la feliz situacién de estas lslas que habia hecho
explorar, no tardd sin duda en 'esparcir sobre el archi-
piélago los nuevos gérmenes de ia colonizacién que habia
mitado primeramente a las Purpurinas (4). Quizi en
\

(1) Diod., lib, V, cap 16. :
(2) Plutarco: «n Seitors.—Salust. «Hizt fragm:»
v (8) Stat. Sebos. cap. Flin.—Gosselin: «Recherches sur la geoZ.»
. (4) Plinio nos dice que Juba habia fundado en estas islas
‘establecimientos para el tinte de puarpura: «Nec Mavritanioe in-
“mularum certior fama est, Paucas modo constay esse ex adverso
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el curso de nuestras indagaciones enconiremos pruebas
bastante evidentes para confirmar varias conjeturas que
no pos atrevemos a einitir agn, sobre las inumigracioues
gue nos parece haberse rencvado en.diferentes épocas.»

Cualguiera que sea Ia exactitud de estas apreciaciones
de los distinguidos naturalistas indicados, es lo cierto
que en Canarias han aparecido moneédas romanas de 01‘0,
plata y cobre. Y en particular se halls una de org en
la isla de Gran Canaria, acafiada en tiempo del dictador
Sila (1). Aecaso hayan aparecido también.algunas carta-
ginesas, 0 iemcmr pero %egnmmente son mucho 1mas
raras que las romanas.’ :
- Y aqui debemos hacer una observacién referente, en

general, a todos los autores antiguos que han tratade

acerca de las Canarias. Casi todos estos auntores difieren
mds o menos en sus aserciones y noticias sobre lag Afor-

~tunadas o Atlinticas; sobre su nimero, sus nombres,

su situacion, ete. C‘sin embargo, esta Jdivergencia no debo
atribuirse tanto a invenciéon o fdabula e]ucubrada inten-
cionalmente, cuanto g la verdadera igvorancia en gue
por los tiempos antiguos se estaba ucerca de la geogra-
fia ¥ de la historia. Las noticias histéricas y geogrificas
que se poseian eran harto ineciertas, ambiguas y adn fa-
bulosas, para gue los autores mias sensatos y bien in-
tencionados pudieran hallarse .entre si de acuerdo. Asi
no debemps extrafiar que sus nociones difieran m#as o
mienos entrg si, ain girande sobre un puanto determi-

Au-t@].t)llim, ‘a Juba repertas, in gquibus Gefnlicpia purpuram tin-
gere instifuarely—. Lib. VL cap. 36—. La situacdn de las islas
Janzarote y Vuerieventura, casi enfrente del pais aue habitaban
los CGetules Autaloles, confirma 1a «pinién de Danville—eGeug.
ant.” abreves—y de (Gosselin, gue han- considerado ignalmente as-
tas dos islas como las antiotas Purparinas. la relacidm de los
enviados de Juba, las coloca al oriente de las grandes Mortuna.-.
das, v el itinerario de los expiomdores debe confarse desde |
galida de estas islas, -

(L) "'un. mforme de un testigo presencial de eatm hallazgo,
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nado y que parece no debiera dar ocasién a tan diversas = . A5
opiniones. listo, por lo demis, no es sole ni peculiar de
las islas Caﬂarlas sino que se observa gereralmente en
fas antiguas nociones acerca de todos y cada uno de los
paises del Globo. Debemos, pues, llamar la atencidn del _
lector acerca de esa circunstancia, a fin de que ni extraiie i
' las divergencias que haya observado en lo cue hasta
“abora hemos dicho ni las que puedan resaltar de lo que
nos queda que decir.
‘Que las islas Canarias se conocieron anh,;uamente por
el nombre de Afortunadas, es un punto acerca del cual
no cabe abrigar ningin género de duda. Ademds de los
diversos dates que hemos aducido ya y que lo demues-
tran claramente, consigniremos que Estrabon dice que
ya ‘en su tiempo «las islas Afortunadas, tan celebradas
por los poetas, eran bastante conocidas. 5 no se hallaban &
muy distcmtes de los promontorios de Mauritania»: de-
sigpacion que no cabe aplicarse a las 15las Azores ni a
- las de Cabo-Verde.

F,] erudita Samuel Bochart dice que log fenicios co- -
nocieron las Canarias con el nombre de Alizuth (1). voz
que los oriegos adaptaron @ su lenpua. convirliéndola
en Hlisius, ¢in alterar su significado. En uno y otro
idioma agquella voz quiue decir «alegria» v tambisn
&pdraiso», Al menos asi lo dice Viera le iransmitir aque-
- 1la nociém de Bochart.
~ También es de notar que lo aque dice Plutsrco—y
queda ya consignado en su sitio respertivo—acerea de :
lo general que era entre varins naciones la idea de que :
estaban agui los campos venturosos, parece tonfirmado ] S
por nuestros modernos sutores: pues lo misme Viera ;
¥ Claviio que los sefiores Wekl v Perthelot, asecuran
que estag iclas han sido v son llamadas Welices p Ven-
turosas por los drabes y en ‘¢eneral por las pueblos del
continente africano.

£l
i (]

~ (1) Dehe ser Elizuth » BEliza- pues ya ealenios que los fent > .f -
ios las lamaban islas de Elisa. : :

"
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En cuanto al origen de su poblacién, ya hemos dicho
que aqui, como en tedos los demids paises, hay que co-
menzar por inferencias y aducir algnnas noticias de ve-
racidad muy dudosa. Nuestro don Alonso Tostado afirma,
(1) con la autoridad de muchos poetas, que el rey Hes-
pero poblé las islas Afortunadas, que son las mismas
Hespérides, segiin Pomponio Mela. El P. Roman (2)
manifieta que Hispalo IX, rey de Espafia, tuvo armada
y hallé las islas de Canaria, de lo que se puede inferir
gue las hiciera poblar ¢ dejar en ellas alguna gente.
Pomponioc Mela y Floridin de Ocampo se inelinan a creer
que las gentes de Hannon llegaron a las Afortunadas.
Lucio Floro, Francisco de Cepeda (3) y otros autores
opinan gue las gentes de Sertorio aportaron a las mis-
mag islas. Hornio dice que, vencido cerca de la Maurvi-
tania el rey Anteén, huyeron o las Carvarias sus naves.
donde se conservan algunas voces del idioma del con-
tinente. Andrés Thebet dice, en su «(osmografia», que
existe en Africa la tradicién de que un rey hizo el des-
cubrimiento de estas islas y las hizo poblar o colonizar.

Nuestro autor Viera consigna que segiin el testimo-
nio del orador Aristides, los romanos mantenian un ac-
tivo comercio con todos los paises que bafia el Atlintico,
bajo los imperios de Antonino y de Marco Aurelio. Hs
verosimil que si no hubo por entonces en Canarias una
verdadera colonizacién, no dejarian’de establecerse en
ellas algunas gentes de aquellos equipajes. Ya hemos
dicho-que aqui han aparecido' en diferentes tiempos ili-
versas monedas romanas. Y aun tenemos: otros datos de
la llegada a las mismas islas de alguras expediciones
romanas, o sea de los pueblos que entonces reconocian
el sefiorio de Roma, "

Horacio deplora en sus versos aue la am’la:cla. de los
marinos de su fiempo llegue al punto e hacerles pene-

{1) El Abulensé en lib. Euseb. de Temp.—lib. III, cap. 79%—.
{2) Rep. Got.—part. 2.3, hb. VLI, cap. 11 9—
(8) Resum, hist. de Esp.—lib. I, cap. 10.%—.
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' - trar en las regiones que el sol abrasa con sus rayos, lo
mismo que en aquellas otras que el perpetuo invierno
- aflige con sus nieves. Dionisio. o Denis dp Flalicarnaso,
refiere que en su tiempo los romanos penetraban, fuera
_del estrecho de las Columnas, hasta todos aquellos para-
jes en que el Océano era navegable.
Plinio escribe—lib. VI cap. 31, 32, 26 y 37—que

Estacio Scboso hizo la denomchmn de las Afo] tunadas
~ y marcd las distancias de las misinas entre si, ete. Ju-
nonia se halla a 750.000 pasos de Gades. Pluvialia y
- Capraria estin a igual distancia de Junonia, hacia el
~ Occidente: en la isla Pluvialig no hay mds agua que la

 DNovediza. A 200.000 (1) pasos estin otras Afortunadas,
hacia el Sud-ceste de la Mauritania- una Jde ellas se lla-
ma Convallis a causa de su convexidad o corcavidad (2)
'y otra Planaria por su apariencia: el contorno de Cun-
~ wallis serd de 300.000 pasos. La altura de los drboles
aqui llega hasta 114 pies.»
 «Juba adquirié las siguientes noticias de las Fortu-
padas: estin situadas bajo el Mediodfa, hacia Uccidente,
625.000 pesos de las Purpurarias, navegando 250.000
~ haeia Oeste, y luego 375.000 pasos al Este. La primera
se llama Ombrms y no ofrece senales de edificios; pero
e un estanque o laguna en sus monies y arbo!es a
nanera de férulas, de los cuales se extrae un licor, amar-
7o de los negros, y agradable al gusto de los mds claros
color. Otra isla se llama Junonia, en la cual hay uea
la u oratorio fabricado de piedra. Pré=zima a ésta se
cuentra otro menor, del misme nombre. Después se
lla Capraria, llena de lagartos de gran tamafio. A la
. de lag dichas queda Nivaria, que recibig este nom-
por su verpétua nieve, v'es una isla nebulosa. Pré-
a a la dicha estd Canaria, ilamada asi por una mul-

1) En estas distancias hay grandes errores, ora debideoe a
copistas, ors procedente del original, y mds probablements

Ambos gentidos tienen lp voz iating econvezitass,
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titud de canes o perros que tiene, de enorme tamafio,

de los cuales se le Hevaron dos a Juba: en esta isla ze

multitud de frutas y abundan en toda clase de aves; w
ésta dltima abunda ‘fa:mbmn en palmeras de ditiles y en
pifias de plno. Hay aqui gran copia de miel. Encuén-
trase cierto papiro, y peces siluros eriades en las aguas
corrientes.»

Saumaise y el P. Hardouin creyeron que los copls-'

tas escribieron <«cavrarian»,-que significa (‘11)1'(1:-13, Por
gsavrarian® que guiere decir lagartaria,

La isla Pluvialia no es otra que la de Ombrios,” segﬁn
todos opinan, por ser igual el significado de ambas voces
—latina y griega.

in lo que dice Plinio de la Nivarma—qgue tamblén ha
golido llamarse Ninguria o Ninguaria (1)—se comete aa
€error (11-‘::L.1tl]m])1&' pues gue en Tenerife no apargce, por

- lo regular, la nieve sino tan sélo en lo alto del Teide v

durante tres o cuatro meses de invierno. Y decimosg «dis-
culpable», porque sabemos gue log viajeros, antiguos ¥
modernos, acostumbran juzgar de tode por la primera
impresién que reciben, o lo gue es lo 1mismo, creer eters
no lo que =6lo es del momento en que lo ven. Asi se ex-
plica que dijeran gue Nivaria se Uamd asi por su perpe-
tua nieve,

Esta isla, a pesar de lo distinguida que era y es entra
todas por su famoso Pico, mo puodia hacer extensivo su
nombre a las demnds, por la sencilla razdin de que no se
ve jamis nieve en éstas, ni puede haberla en tales labie
tudes, salvo en algtn monte muy elevado. En cambioy
cuando el Atlante fué el prodit‘rin‘ del Océano, es verosi-
mil gue a este monte debieran las islag su epiteto Jé
Atlanticas.

La-isla Planaria parece no haber sido otra que la da

Tuerteventura; al menos, a esta sola de ellas es a la que
N -

(1) Palabras, todas, que fraen la misma etimologia; pues en
latin «¢ninguisy también significa e¢nieves,

~encuentran vestigios de edificios. Fn todas ellas hay
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Qﬂlﬂa Cﬂpraﬂﬂ ete. ; porque noso‘rros tenemos pux muy,
rerto que los fmtnrea anhguos tuvieron {mu idea con-
fusa de todas las islas ocednicas, y, que unog mismos
nombres fueron aplicados por e]lng a unas islas y por
otros a otras. Por elle es que no nos ewharazaw.os con
i trabajo impricho de procurar reconocer actuahnente el
ombre antiguo que llevé cada cual.. SR

En cuanto a las islas Purpurarias (D), los autores opi-
de diverso modo; pues unos las toman por las mis-
s Fortunacas, es decir, por una parte de las Cavarias.
as qué ofros se mclman a creer que son las islas
Madera y Puerto Santo, también Hamar]aa Fortuna-
antiguamente.

otros creemos. que en los tiempos e Plinio se an-
atin mucho la Geografia, v se suponia en el
no mayor nimere de 15[.13 del que contenia, Y esto
o de explicar. Cada navepante daba una noticia o
6n, .y estas relaciones no uuarddlnan»——n: podlian
dar, atendido el atiaso general de vonosmientos-—
ero acuerdo entre s1 De ahi que los compiladaores
opedistas—como lo fué  Phinio—tuviesen que

er el Atlintico del gue habia realmente: pues tas
as en las relaciones hacia parecer nlmtmtaa cier-
que en realidad eran unas mismas,

%, 8i la materia colorante (F) se fraia#t'omu lo
s—tanto de las Canarias como del pequefie grumo
a&era resultaba también que se tomaha en algu-
o T unas por las orras. Los anliguos, para
os detcubrimientos Yo islas en el Oceano era
auele decirse—un verdaderg acontecimiento, so
n en ponderar la importancia de este hallazzo;
eieron de las cvatro o cinco islas e islotes gue for-
fio archipélago de la Madera, unigrupo 1m-

(E) v suponer, por ls recular, mayor niimero de
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es verosimil que les fuesen conocidas, gue las calificasen
también del mismo wodo y ded wamn 0 Consagraran a
_tal o cual divinidad. Ademas, precisu es convenir en-gue
las dimensiones de todps esos islotes debieron ser alzo
mayores en la antigiedad; pues por regla generval, la
mar va siempre gastando y disolviendo el terremo, en.
todos aquellos parajes que combate con sus olas, efecto
sumamente active en ciertos parajes, donde el terreno
es blando o deleznakle.

También las isletas inmediatas a Tanzarote debieron
ser algo mayores en la antigiiedad, y llamar la atea-
cién de algunos navegantes, para quu_r-eq todo en’ el
Océano era nuevo, interesante o curiosc. Para nosoteos
es sumamente verosimil que la isla Convallis no fué otra
que la actual Alegranza (1), si bien hay que convenir
en que los que trasmitieron las noticias a Plinio, o ésle,
o sus copistas o todos juntns, embrollaron de @l modo
las noticias, que el tzatar hoy de reconscer las i1slas por
las sefias que aquéllos nos dejaron, es respecto a diversas
de ellas, lo mismo que buscar las costas de Andalucia
por las sefias de lag de Malaca.

Segin la relacién de Plinio, la isla de (fanaria se ]]:m-
asi por los canes ¢ perros que en ella habia; pero n1 es
seguro que hubiese alli tales perros (2). ni tampoco que
la isla no tuviese wva este nombre desde antes que los
exploradores enviados por Juba penelrasen en ella.

Otros creen—y entre ellos nuestro don Isidoro Anti-

(1) La cual ofrece una concavidad o criter notable, que ss
extiende a casi todn ella, en su parte alta

(2) Los autores Bontier v Le Verrier, en su «Historia del des-
cubrimiento y conqguista de Canariase, escrita desde el afio 1402,
dicen gue en Canaria habfan unos perros semejantes a lobos, pero
pequefios. Tal vez los enviados de Juba, o los que nos hap trans-
mitido su relacidn, hicieran aquella semejanza extensiva al tamafio,

Nuestro autor Francisco [dpez de Gomara, dice en sn «His-
toria de las Indiass, que a la fecha de la conguista de Canaria ne
"~ habla en esta isla verro alguno.
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6n, en su «Geografia fisica y polilica de Fspaha y
Portugal»—cue estas 1slas tomaron aquella denowmina-
ci6n de un cabo de Africa, tronterizo, que sc¢ llamaba
por los antiguos «la dltima Canaray.

Finalmente, muchos se inclinan a ereer gque el consahi-

dv nombre dimana de unos arbustos abundantisimos en
estas islas—sobre todo en sus riberas y costas—-que sé
llaman en el pais «cardones». Estos arbustos tiener una
gran semejanza con las «cafias»—en laiin «canneey—yg
por ello suponen que log navegaates de idiomga latino las
impusieran este nombre. liste parecer, que resalta a pri-
mera vista de la simple inspeccién de las costus y ribe-
-ras maritimas de las Canarias, se halla corfirmado por
un dato que nos trasmite Viera en estos términos. «To-
~ mis Nichols—en su Descripeion de estas iclas, hecha en
el afio 1526, e inserta en las «Navegaciones inglesasy de

Hackluyt y Purchas—crevé que dicho nombre Jde (a-

narias se habia originado de una especic de cafias: y se
- expresa asi: «Muchas veces ¢i decir a los habitantes v

naturales, que se llamoé (larvaria la isla por ciertas canas
de cuatro faces que crecen con abundancia en estas islas,
y de las cuales brota como una ieche, que es veneno tan
'pehgroso que algunas personas se ato‘am'a:ron con elia
al prmelpto de Ia, couqulsfa» (1). Esta especie de cafas
~ de que aqui se habla, es sin duda la .1e aguellos arbustos
que ilamamos «eardones>.

Nosotros, acerca de esas tres etimnlogﬁl.s--qtie acaba-
mos de mencicnar y que son sin duda las muis acepta-
bla,s, no nos pronunciamos por nilguna, Nl Creemos
que sea fdcil hoy decidir con acierto esta cuestién, Adu-
ciremos también ulgunos otros datos. que conducen a
slicar la precitada etimologia y el origen de los pue-
- blos canarios.

Don Pedre Agustin del Castillo, alférez mayor e
misma isla, dice en su obra titulada ¢Descripeisn his-
a y geogrifica de las islas de Canaria» que entra

‘Hackluyt—part. II, tom. .-,

-




el monte Atlas de Mauritania y el rio Niger o Senegal,
ge hallan, segin eseribe Plinio;, alguwes otros montes
habitados por ciertas’ gentes que se llaman «carariosy.
Lo mismo dice el P. Abreu Galindo en & conocila obra
(1): solo que coloca los dichos puebies en las faldas del
monte Atlas: y afiade que pudiera ser que hubiesen ve-
nido a poblar a Canarias, Y luego afiade:

«También hay en esta isla de Canarias gran copia
de matas espinosas, que echan unas fruticas coloradas
que en latin se llaman «uva canina»; y de esta abundan-
cia que acasn vié6 y descubrio—el que hizo la relacién
de Juba—Ila pudo imponer el mombre. Otra verba hav
también en la isla y en gran abundancia, cuya planta
se llama en latin <«canaria», que es a manera de trigo,
cuando esti en berza pequefio, que en Castilla se llama
triguero, la cual comen los perros para purgarse; y vor
la grande abundancia que hay en la isla de esta verba,
etcétera.

Tl célebre gedgrafe Tolomeo—lib. TV, cap. 6.°~solo
hace mencién de seis islas, en este archipiélago; y las
llama Aprosito, Hera, Pluitana, Casperia, Canaria y
Pintuaria. Como este autor escribié en idioma griego,
y tal ves tuvo a la vista otras obras del mismo idiomna,
dijo Hera en vez de Junonia, siendo igual el significado
de ambag voces—pues la diosa Juno se liamé Hera en
algunos dialectos griegos—. Fl mismao Tholomeo llama
en otro lugar «Heras nesos»—islas Junumas—a dos de
las Canarias.

Lucio Marineo Sfenlo, nombra ocho 'z\'fnr’tunaﬂas B
"Atlanticas, que son Ombrién o Pluivialia, las dos Juno-
nias, Nivaria. Canaria, Planaria. Capraria v Aprosito.
_ El €alepino, en la voz «Fortunatne». enenta siete islas,
que 1lama Canaria. Casperia, Centuria, Theode, Nivama,
Pluitalia ¥y Capraria.

—— e e i
f1) «Historia de la ecnqnista de las siete islas "de Gran Cana-

rias—impresa en Santa Oruz de Tenerife, en 1848—. Esta obra®
fué escrita por los afios 1630.
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La Kalenda o martirologio romano, en la vida e
San Maclovio—que se pretende haber venido a predicar.
.el Oristianismo a nuestras islas (1)—menciona seis Afor=
tunadas, que son Aprosito, Junonis, Pluitula, Casperia,
Canara y Pintuuria Esta &ltima isla parece haber side
la actual Tenerif
causa atribuir aqucl nomhm--—-porque se nhserva ba3-
tante generalmente "en las nomenclaturas antiguas de
estas islas que donde falia el de Nivaria, se halla Pin-
tuaria, y viceversa ().

Concluyamos la resefia de las tradiciones de pueblos
que pasaron a Canarias, tradicienes que, a la verdad, pa-
recen casi todas fabulosas.

El P. Alonso de E 511:11051{1 en su obra :mpresa en Sa-
villa (2) en 1594 y reimpresa en Santa Cinz Jde fener;te
en 1843; dice que segiun un aulor—que no nombra—
estas islas fueron en tiempo antigue tierra contigua al
continente africano, comg lo fué Sieilia con Italia: ¥
que después por curso de tiempos con tempestades y di-
Iuyvros se dividieron y apartaron, ¥ asi ia gente que en
ellag quedo se estuvo cada cuoal en su isla,-efe. Que los
naturalss granches viejos dicen que tienen noticia, de 1n.
memorable tiempo, que vinieron a esta isla de Tenertie
sesenta personas, mas po saben de donde, y se juntaron
e hicieron su habitacién junto a Iced, Gue es un lugar
de esta isla. Que otros dicen que descienden de ciertos,
pueblos de Africa que se levantaron contra los romanos

‘mataron al Pretor o Juez que tenian; y que en castigo
del hecho, por no matarlos a todos, les cortaron las len-
guas para gue no padiesen tramar otro levantamiento ¥
ies abandonaron en ciertas barcas a las aguas del mar, ete,

El1 P. Abreu (Galindo, en su obra ya citada, dice lo
mismo; esto es, gue «teniendo Roma sujeta la provineia
de Africa, y puesto en ella sus legados y presidios, se

(1) En & época del emperador romane Jusfiniano.
(2) Tittlase Del origen vy milagros de N. S de Candelnria, ¥
descripeion de la isla de Tenerife, -
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rebelaron los africancs y mataron a los legados y presi-
dios de gente que estaban en la provincia de Mauritania.
Sabida la noticia de la rebelién y muerte de ios legados
y presidios de Roma, pretendiendo el Senade romano
vengar y castigar el delito e injuria cometida, enviaron
contra los delincuentes grande y poderoso ejército, y
torndronla a sujetar y reducir a la obediencia; y porque
el delito cometide no quedase sin castigo, y para escar-
miento de los venideros tomaron a todos los que habian
sido caudillos de la rebelion. y cortaronleg las cabezas,
¥ otros crueles castigos, y a los demis que no se les ha-
llaba culpa més que de haber seguido el movimiento,
por no ser destruidos y extirpar en todo aquella vene-
racién, y que no quedase descendiente donde sus pariea-
tes habian padecido, y no fuesen por ventura causa de
otro motin, les cortaron las lenguas. porque do quiera
gue aportasen no supiesen referir ni jactarse que en al-
gin tiempo fueron contra el pueblo romano., Y usi cor-
tadas las lenguas, hombres, mujeres e hijos, les metieran
en navios con algin proveimiento, ¥ pasindoles a estas
islas. los dejaron en éllas con algunas cabras v ovejas
para su sustentacion.»

Sin embargo, Abreu Galindo no da a esta noticia mds
ascenso que le da Iispinosa; pero ambps opinan; por el
estudio y conocimiento que tenian de los naturales guan-
ches v de sus descendientes, que era gente, en sn mayo-
ria, de procedencia africana.

Don Juan Niifiez de la Pefia nos trasmite esta otra
nocion (1): «Los que escriben que espafioles poblaron
estas islas, dicen que cuando en la Vandalia Bética el-
antiguo rey Abis reinaba, estuvieron los cielos cerrados
sin destilar sus nubes una gota de agua por espacio de’

(1) «Conquista y-antigiiedad de las islas de Gran Cansarias,
por el Liceneciado D. Juan Nufiez de la Pefia y Solis, cronista
general de los reinos de Castilla y de LeSn—segin Viera en &u
catdlogo de autores canarios— La obra de Peiia se imprimid em
Madrid en 1676, y reismuprimit en Santa Uruz de Teperife en 1847a
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varios afios, y que con la notoria perdicién de Fspafa,
sus habitadores la despoblaban: que unos se iban a Palia,
otros a Francia, y otros a diferentes tierras; y que un
navio de los que de ella salian con gente a buscar reme-
dio, con un recip temporal y formenta, arribé a las
islas Fortunadas y aporté en una de ellas. Que la gence
salio a tierra, y agradindolés su buen temperamento y
fertilidad, ddre-rmmo quedarse y hacer ep e¢lla babita-
cion, y as: lo bicieron.» No ekpemﬁm Pefia en este lugar

la fuente o fuentes de donde tomara esa noticia: pero

po lo hace por que en toda su obra guarda el mismo sis-
tema, esto es, qué pone juntos los nombres de tedos loa
autores y—titulos de sus obras—de que se ha servido,
y omite hacerlo en cada lugar en particular. Por lo de-
mias, existen varias tradiciones o noticias de haber pene-
trado los vindalos hasta las Canarias, en el tiempo en
que fueron sefiores del Noroeste del Africa, toticias que
han dado por ciertas algunos autores modernos. Sin ekls
bargo, ese rey Abis, o Hahis (1) de que habla Pefia pa-
rece naber sido muy anterior a la legada de los vindalos
al Africa, ¥ adn a ]_*..s]mm; por lo cual creemos que la
noticia de Pefia no debe confundirse con las otras indis
cadas tradiciones, -

Por otra parte, en Canarias no existe indicio mi vess
tigio alguno de que los vindalod hayan venido en nine
gin tlempo a colonizar en ellas.

Algunes de nuestros modernos auteres han querlda
formar juicio de la antigiiedad de poblacion en estas islas,
por el gran nimero de momias halladas agqui en las cue.
vas sepulerales, Para ello parten del supueito de que tan
solo los reves v persomas de la familia® real eran aqui
embalsamados ; pero ese supuesto es falso, en razén a que

(1) Ei P. Juan-de Mariano—en su Hist, de Eep. lib, I, cap,

18—le Hama Abides, y hace mencidon de los afos consecutivos de
sequedad gue experimentd Espans en aquel tiempo, HEsas ‘noticias
serdn fabulosas, no lo nmegamos; pero ¢ecudles ofras no son fabu-
Josas entre todas aquellss gue se reficren o una épocp tan remota?
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constn por muchos y muy buenos datos que aqui se em-
balsamaba a todo agquel cuya familia no rehusaba pagar
la corta. retribucion que lipvaban por ello los embalsa~
madaores, ;

También han querido, los mismos auteres atribuir
este o el otro origen a los guanches (1), sobre ¢l mismo
dato del embalsamamiento, llegando algunos a suponer
que, como solo entre los egipcios se tiene notficia indu-
bitable de que exisiia aquella prictica, parece asimismo -
indubitable,. que los egipcios vihieron a peblar a Cana-
rias, en mayor o menor nimero, y en una época bastante
remota. :

Nosotros no negamos que en fiempos de sus antiguas
expediciones por sl Océano, como indicamos en su lugarn
pudieran haber llegado a estas islas algunas gentes de
aguella navidn; pero no podemos menos de hacer obser-
var que también otros varios pueblos antiguos, del viejo
y del nuevo confinente, tuvieron la costumbre de em-
balsamar gus caddveres comeo counsta Je una multitud de
datos esparcidos en diferenfes phraz y aiin reunidos en
aquellas gue tratan en particular del embalsamamiento,

.

\ (1) Es sabido que, aunque los guapnches fueron propiamente los
antignos habitantes de la isla de Tenerife, antes de su conguista,
sin embargo hdse comnvenido generalmente en hacer extensive di-
c¢ho nombre a todos los habitantes de las siete islas, antes de [a
referida época, . :

]
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Después de leide tode lo que hasta agui hHemos ano-
tado con relacién a la historia antigua de nuestras islas,
es consiguientfe preguntar jno ha quedado en ellas signo, i
inseripeion o letrero, monumento o indicio alguno e
aquellas diversas gentes, de que se tiene i1dea o sospecha-
gue poblaren en las Afortunadas? G

No hay noticias d» que tuvieran hterntura. alguna los
antiguos” hahitantes de estas islas; pero, sin embargo
de elio, han aparecido aqui algunos signos esculpides en /
las rocas, que se cree generalmente que son verdaderas
msrﬁpczones, y se atribuven a czertns navegantes que
s6lo hicieron aqui una corta n-qulencm. o bien, no logra- i
ron perpetuar en lag mismas islas ninguna claae de es- %
eritura. : ‘

&i las Canarias astuvieron en almin 1lemm deﬂlerhs ;
de gente, pudo acontecer que a ellas artibaran algunos
navegantes que sélo las habitaron por poco tiempe, o |
bien, que llegando a ellas a causa de naufrazio, no deja- : |
ran aqui sucesién. También pudiera sér aue los primerns  © {
que llegaron a poblarlas no conceiesen el arte de la es.
critura, eualquiera que fuese —por Tn demis—la nacisn
o naciones de donde procedian. La escritura, antigua-
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mente, se hallaba muy poco generalizada, y por ejemplo
en Hgipto apenas sabian escribir ofros Lombres que los
sacerdotes. De la mismg reunién de pueblos diversos que
formé la gran naciéon romana, bien puﬂiera haber lle-
gado aqui y colonizado algunas gentes, sin que hubiera
entre éstas nadie o ecasi n: dio que '-llplErﬂ escribir (1).

En las Canarias han aparecido seguramente diferen-
tes monedas romanas, de oro, plata y cobre; y aeas>
también se hayan hallado aqui otras fenicias o cartagi-
nesas; ete.; pero éstas—si las ha babido—han side, sin
duda, muy poco numercsas.

Asi, pues, no es la falta de literatura un lato que pue-
da indicarnos cual fuera o no fuera el arigen de los
guanches. Mads bien es el estudio de su idioma, o sea,
de aquellas palabras del mismo que hap llegado hasta

. mosotros, lo que puede darnos alguna luz en esta materia.

Y.os Sres. Webb y Berthelot—en su cbra ya citada—
han hecho en el asunto largas investizariones, e las que
resulta ser el idioma de la anfigua Getuhia, o sea, del
actual Marruecos Octidental, el mas andlogo al que ha-
blaron los antiguos canarios. Pero, lo repetimos. es su-

“mamente verosimil que aqui eolomizaron en diferentés

tiempos, gentes de diversas procedencias algpunas de las
cuales también es verosimil que abandonaran después
1as mismas islas: dejando o-no dejando en ellas sucesion

1

(1) No queremos hablar de [os véndalos y ofros pueblos—rela-
tivamente modernos—que se pretende penetraron hasta las Cana-
rias; pues enfre ellogs era raro que suplesen escribir log mismos
reyes. : % e 1S
" Los aufores franceses Bontier y Ie Verrier—en suo conocida
obra sobre Canatvias—llama «sarracenocsy a los reyezuelos de las
islas de La-nzrote v Tuerteventura; pero en aduel tiempo se decia
sarracenos o los habitantes de Africa, casi como sinonimo de afri-
canos, Hs mas: por “Africa entonces no se entendin propiamente
gino una corta porcién de diche {.ontmf.’nte—-lﬂ. que hoy se llama
Tiinez,” ete.— en la cual estaba situada la famosa ciudad llamar
da Afrlw, wrwn¢ o las ruinas de Cartagoy
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y algunas otras huellas de su permanencia. la isla del
Hierro, sobre todas, ha ofrecido y ofrece unos letreros
o inseripeiones curiosas, grabadas eu las rocas; pero su
interpretacién. es hoy tan oscara, gue radie ha podida’
atin dar una explicacion satisfactoria de su tenor, a pe-
sar de haberse enviado copias a dlstmtos centros clenti-
ficos de Europa.

Acaso dichas inscripciones mo Sean mds que -conatoa
de escritura de algunos antiguos insulares, que se pro-
pusieran inventar el arte de representar por medip de
signos las ideas, sip tener verdadero conocimiento de
otra eseritura alguna.

El mismo Mr. Berthelot que hemos citado, en su obra
«Antigitedades Canarias» habla extensamente de esos
letréros de la isla del Hierro. Asimismo el doctor don
Gregorio Chil y Naranjo nos da alguna luz sobre el mis-
mo asunto, en e! importante trabajo que publicé en la
ciudad de Tias Palmas, de Gran Canaria, kajo el titulo
de «Estudios histéricos: climatolégicos y patolégices de
las islas Canarias». '

Excepcion hecha de las dichas inseripciones no hay
monumento considerable que nos dé luz sobre el origen
dé los guanches y época o épocas en que poblaron estas
islas. Tis verdad que han sido sefialadas algunas cons-
trucciones o edificios rudimentarios, de que fodavia se
ven los restos en (Canarias, como ung prueba de la anti-
giiedad del pueblo que en ellas habitara, y hasta se ha
llegado a suponmer qué aquellss consirucciones pudieram
ser debidas 2 los celtas y algunos, otros puetblos de la
antigiiedad: funddndose para ello en cierta analogia jue
se nota entre las mismas v las de los citados habitantes
primitivos (1) del coniinenfe eurapeo. Pers estas indue-
ciones nos parécen demasiado aventuradas. T.as construc.
ciones de los pueblos primitivos tienen casi siempre mu-

(1) TLlamamos primitivos a los pueblos antiguos cuyo origen se
ignoran, aunque no sean verdaderos aborigenes o autéctonos r.lal
pais que se sabe ocuparon,
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cha semejanza entre si, sin que esto sea debido a uua
positiva comunidad de origen, o sea, a un mnotorio pas
rentezco o afinidad de razas. La infancia del arte en los
pueblos, lo mismo que en los individuos, es muy pare-.
cida al arte de la infancia: y un pueblo que eomienza
a edificar, muchos siglos después gue otro, se asemeja
casi siempre al que le precedis, en sus primeras obras.
La infancia del arte produce, por {odas partes, unas
mismas obras u obras muy semejantes entre si; y ya
sabemos que el pueblo wuanrhe o sea el canario anti
guo, tuvoe que permanecer muchos afios en una forzosa
infancia, con cespecto a las artes en general, por carecer

‘de plomo, hierro, cobre y demds metales, que sabemos

muy bien que el pais no producia entum.ea ni produce
en el dia. _

Nosotros no vemos en las inscripeiones del Hlerm
—que a lo mds probardin el establecimiento, en aquella
isla, de algunos antiguos aventureros,—ni en los restos
de e(ilﬁmm que se conservan de los antiguos habitantes
de este archipiélago, ni en los demis objetos de' sn uso
y de su industria en general, una prueba ni siquiera
un indicio claro de su procedencia ni de la época o épocas
en que vinieran a poblar a las Canarias, si es que de ellas
no fueron autdetonos. Tan solo las palabras que atin se
conservan de sus dialectos (1) es lo que consideramos
como un dato apreciable para inferir o sospechar cual
pudiera ser su origen, que indudablemente tiene mucha
analogia con el de los actuales habitantes del -Africa oc-

© cidenfal. Arvin en ¢l supuesto de que los cartagineses

dejasen antiguamente algunas colonias en las islas Eli-
sias v Purpurarias, estas colonias debieron ser en su ma-
yor parte de procedencia africana o libica: y el mismo -
Hannon dice en su tvelacién—como hemos visto—que

(1) Son muchas las voces del idioma o dialecto de los antiguos
habitantes de las Afortunadas, que ge conoren y han llegado hasta
nosotros, a pesar de ser el idioma castelline el finico que aquf
ga habla desde pocos afios después de terminada la conouista.



salié de Cartago con el objeto de explorar las regiones de
Occidente y establecer en ellas colonias «libio-feniciasy,

Nos inspira cierta ldstima ver como algunos autores
apuran su erudicion y su ingenio en pos de descubrir
el origen de los pueblos sobre ciertos indicios vagos, mds
propios acaso para desorientar o extraviar el raciocinio,
gue para hacerle hallar el hilo de los conocimientos his-
toricas apetecidos. Después de emplear algunos afios en
estudio tan oscuro, y en forturarse la imaginaciéon, aca-

ban por presentar uua serie de elucubraciones inadmisi=

bles, muy parecidas a las de los antiguos cabalistas a
esos ahsurdos de algunos antiguos autores ovientales.
que vefan «misterio» en el nimero de letras de una pala-
bra, en la forma de esas mismas letras, ete.

4Qué noeidn histérien de verdadera importancia puede
deducirse del estudio de las letras y signos y grabados
caprichosos que aparecen aqhti en algunas rocas: de la
observacion de .los objetos de cerdmica: de las armas
ofensivas y defensivas: de la manera de construir las
babitaciones: de los adornos, vestiduras, ete.? Creemos
yue ninguna, y que sobre la nulidad insita de tales es-
tudios, refluye el error en que incurren casi todos nues-

tros anticuarios, y que consiste en tomar por productos,

de 1a industria de los guanches una multitud de objetas
que no fneron sino importacion -de, los extranjeros que
aqui llegaban a comerciar o arribaban por efecto de tems
porales o naufragios. .

En efecto, nuestros investigadores de origenes no pa-
ran mientes en que en diversos tiempos, y desde muchos
siglos antes de la conguista de este archipiélago, llegaban
a ¢l con cierta frecuencia las embarcacicnes cxtranjeras:
'y que agui comerciaban y dejaban muchos de sus acti-

culos y utensilios, enseniando también a log waturales a -

irabajar en diversas obras. Hasta en los datog escrilos
se hallan las noticias de la llegada y permanencia aqui,
en distintas ocasiones, de varios europeos que por nau-
fragio u otra causa se vieron en el caso de vivir algunos
alios entre los islefios y les enseilaron a cultivar lg tierra,

-

-
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construir casas, etc. Afiddase a esto los trabajos que por
smitacién harfan los mismos insulares, en vista de los
que entre ellos quedaban de los estranjeros, afiddase a
esto que en aquellos tiempos—y aiin en nuestros dias—
hay hombres que viven errantes, o en parajes solitarios,
donde nada ven y nada saben de la civilizacién y cultura,
¥ que estos hombres construfan, labraban y pulimentaban
—y atn construyen, labran y pulimentan—Ia piedra, !a
madera, el barro, ete., de una manera exactamente 1gual
a aquella con que pudieran hacerlo los primitives habi-
tantes de nuestro globo... y ge comprenderd gue la ma-
vor parte de las inferencias que de esos Jiferentes objetos
de la idustria humana sacan los arqueglogos acerca de
la antigiiedad, origen, afinidad, desafinidad, etc., de los
antlguos pueb]oe no pasan. de ser otros tantos partos de
imaginaciones ociosas, extraviadas y a veces no poco
pedantes, :
Los semi-sabios abus'm atrozmente de las expresiones
de «época de la piedra tajada», de la «pulimentaday, ete.;
y donde quiera que ven una astilla de pedernal adherida
a un palo (1) creen haber hecho un estupendo descubri-
miento, que proclaman por el mundo, y suelen regalar
después tales objetos a los museos como prueba irreeu-
sable de la antigiiedad de polilacién en tal o cual pafs.
Concluimos, pues, manifestandc nuestra sincera y hu=
milde opinién de que es imposible caber hoy desde qué
epoci data la p{shlabi(}n de las islas ean'%l‘i.la ¥y cuales
fueron los diversos puehlos o gentes gue a ellas vinieron
a poblar, ¥y en qué épocas tuvieron luga:r lag distintas
inmigraciones de colonos, aventureros o navegantes que
parece verosimil llegaron a estas islas desde muy antiguo
v se establecieron y procrearon en ellas. Y no es solo
con respecto a las islas Canarias que abrigamos ese modo
de pensar. Bs nuestra opinién generdl respecto a todos

(1) Estas astillag, o mejor dicho-rajas de piedrn adheridas g ma-
detos, que algunos suponen antidiluviinas suelen ser obra' de loa
kijos de nuestros cabreros y pastores,
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o casi todos log pafses del mundo; y pocos escritos mes
parecen tan efimeros como los que se hacen con la pre-
tension de demostrar tales o cuales colonizaciones ante-
riores a los tiempos histéricos del pais en que se suponé
tuvieron luegar.

Otra singular idea han acogide algunos de nuése
tros autores, cual es la de que gl pueblo guanche se
extinguié total o casi totalmente, pocos alios después
de la conquista dé este archipiélago. El pueblo guanche
perdié, si, su nacioralidad antigua al ser agregade a
1a nacién de sus conguistadores, pero lejos de exlinguir=
se, se multiplicé, después de confundido e identificado
con los europeos. En particular, los franceses bautiza~
ron y trataron humanamente a los ipsulares de las is-
las de Lanzarote y Fuerteyentura, que se sometieron a
sus leyes y gobiérno; y cuando esas dog islas pasaron al
dominio de los espafioles (1), éstos ‘les conservaron Sus
libertades, y s6lo redujeron a éselavitud a algunos in-
digenas que se hicieron culpables de ciertos delites. En
ln Gomera casi puede decirse Gué toda la poblacién era
de indigenas, kautizados o sin bautizar; pero con mevi-
vo de la muerte que dieron a su seficr—el eonde Don
Fernin Peraza—, y algunas otras sublevaciones, fue-
ron cautivados algumos centenares de ellos v eéxtraidos
de la isla, si bien la mayor parte de los mismos fu€
puesta en libertad algin tiempo después. En Canaria
no sélo se respeté a la poblacidn veneida, sino que nna
buena parte de ésta secundo a los espafioles en la con-
quista de la Palma y Tenerife, y atin en la de las Amé-
ricas. Ea cuanto a Tenerife, que fué la G'tima conquise
tada de muestras ciete iglas, sus hahitantes auxilinron
también a los espafioles en América y en diferentés en-

(1) El bardn francés que emprendid la conquista de las dichas
islas, se declars siubdito del rey de Castilla, y pidio auxilios a este
monarca para poder terminar su cmpresa, .
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tradas en Berberfa (1). Llamdhase entonces «rusnchesd
a los naturales de esta ultima isla solamente, pero mas

tarde se ha hecho ese nombre extensivo a log pueblos .

antiguos de todas las siete. Los guanches de Tenerifa,
no s6lo adoptaron la religién, idioma, usos y costumbres
de los espatioles; no s6lo les secundaror en sus empre-
sas sohre el Africa y las Américas sino que en Teneri-
fe mismo obtuvieron considerables datas o repartimien-

s de tierras y aguas, sie haber sidn er ella conquista-
dores, sino conquistados (1). Uno de los més distingui-
dos oficiales que sitvieron en Canaria y Tenerife, el ca-
pitin Gonzalo Gareia del Castillo, se enlazé con la in-
fanta Dacila, hija del mencey de Taoro: y muchns ofros
prmmpalgs conqul‘stddnres contrajeron a‘ilm:lsmo matri-
monio con indigénas de éstas islas, que slempre tuvlemn
la reputacién de: honestas y de bermosas,

Repetimos, pues, aue el pueblo guanche se mezels §
confundisé enteramente con el europen gue vino a cohs '

quistarle, adoptando aguél los hihitos de éste, su relie

oi6n, costumbres, idioma nombres vy hasta apellidos.

v que muy lejos de extinguirse, formé desde luego una
parte muy considerable de la poblacién eristiana de este

archipiélago, enlazindosé progresivamente con log espa-

fioles hasta formar absolutamente un solo "pueblo.

(1) Berberia puede decirge que fué la tumba de los mds ésfor-
zados mndigenas de las Canarias en aguel tiempo, Alli murieron el
famoso D). Pedro Muninidra v otros viarios mobles indigenas de
Gran Cangria, asi como también Don Pedro de Adeje, hjo del
mencey de Adeje, v otros hidalgos de Tenerife,
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Aunque es verosimil que los romanos, los cartagine-
8¢s, los fenicios y otros puebles antiguos que frecuen-
taron estp mar Atkintico, trazaron de algin modo la
posicién y forma de las islas que en él encontraron (1),
también es obvio comprender que tales datos no podian
Hegar hasta nosotres, y queé; si no’'se perdieron entera-
mente servirian cuando mds para que otros vavegantes
posteriores formnasen a su vez nuevos planos ¢ cartas de
mwarear.

En la Tdad Media, los navegantes iberos o espafiolés
asi como los ilalianos v los franceses, tuvieron sin duda
diversas eartas e indicaciones geogrificas de los paises
que bafig el Oceano, pero no nos proponemos hacer resefig

(1) Ios maf)u-n o cartas geogriflicas son. mds antiguas de lo que
vulgarmente se cree. Conocida es la tradicion homérica de Ulises,
que recibié de Folo una carta de marear delineada en una piel
de earnéro; asi como fambién se sabe sin mezcla alguna de Fibula,
que Demdcedes sl erotoniense tuve ecomisidn de Darip Histaspea
para levantar los planos de todo el litoral de Greeia. Seghan ‘Eliano
¥ Aristofanes, los maps-mundi eran comunes en Hiempo .de Socra-
tes, y varios otros autores nos hablan de las cartas de marear de
~ los fenicios, tirios, cartagineses, ete.

Independicnterente a la pmltiﬁud de mapas, mis o menos im-




de ésos trabajos puramente geogrificos, razén por la
sual solo mencionaremos el conocido atlas catalin, que
unos creen haber sido delineado en 1315, mientras que
otros no le hacen anterior a 1413. Tundan estos dltimos
su aserto en lg circunstancia de que en dicho atlas apa-
rece una carta enteramente igual a la gue hasta hace
pocos ailios se conservaba en el archivo de la Cartuja
de Val de Cristo, en cuya carta aparéce una inseripeién
que dice asi, «Mecia de Viladeéstes me fecit, anno
MCCCCXIIL» Pero ;puede asegurarse que este Vila-
destes no copiara su carta del citado atlas, ¢ de otro
ejemplar del mismo documente geoorifico que delined
en 14137

Nosotros creemos que el atlas catalin no fué otra cosa
que upa reproduccion de diferentes mapas de fecha an-
terior, si bien el autor o autores pudieron haber afiadido
algo a lo que aquellos mapas contenian.

De cualquier modo, es lo cierto que la citada carta
ocupa el tercer lugar én el atlas y que en ella estd di-
bujada la embarcacion de Jacobo Ferrer s inmediacio-
nes de las islas Canarias. acompafiada de dos leyvendas
cuya traduccién es la siguiente: «salié la nao de Jacobo
Ferrér para navegar al Rio del Oro el dia de San Lo-
Tenzo que es a 10 de agosto, y fué en el afio de 1346.»
Hasta ahi la primera de dichas inseripcioves,

perfectos, levantados por los mismos navegantes, tods persoma
erudita sabe que diversos antores de la anfigiiedad se ocunparon
del mismo trabajo. Apaximandro de Mileto, Pitdgoras, Aristételes,’
Eratéstencs, Fuclides, Arquimedes, Aristarco, Hiparco, Posidonio,
ete. dieron a conocer gian parte de la. Tierra. por medio de dife-
Tentes cartas planas y atin esféricas; y no edlo adelantaron esos
conocimientos geogrificos, sino que también demostraron gue la
Tienrs es esférica, que gita en torno del Sol, como los demds
planetas, etc.

Y es curioso advertir que varios de esos filésofos fueron perse-
guidos 3 causa de estas tltimos ideaz, como contrarias a la an-
tigna teodicea: lo enal prucha que en todos tiempos e] fanatismo
ha entorpecido un tanto los progresos cientificos.
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En la segunda se encuentran consignadas algunas no-
clones escritas por Plinio y por San Isidero de Sevi-
Ha (1): «Las islas Bienaventuradas se hallan en la mar
grandé, hacia la mano izquierda, en log términogs de
Oceidente, pero no muy adentro de la mar. Isidero dice
ep.su libro XV que estas islas se llaman Bienaventyra-
das, porque estin llenas de todos bienes, trigos, frutas,
yerbas y drboles;'y ereen log paganos que aqui se ha-
lla el paraiso, por la templanza del sol—o suelo— y la
abundancia de la tierra.

&Item—dice Isidoro—cue los drboles crecen aqui to-
dos hasta ciento cuarenta pies, por lo menaos, cargadoﬂ
de frutas y ilenos de una multitud de pdjares. Hay agui
copia de miel 'y leehe, sobre todo en la isla de Capria.
que es larada asf por la muchedumbre de las cabras
que hay en ella.

«Item o esta sigue la isla de szarm Hamada Cana-
ria por la multitud de los vanes que en ella estin muy
grandes v fuertes.

«Dice Plinio, maestro de mapa-mundi—geografia—
que en las islas Fortunadas hay una‘isla donde se pro-
ducen todos los bienes del munde sin necesidad de sem-
brarles ¥ sin plantarles brotan- espontineamente fruta-
les de todas clases. En las alturas de los montes los dr-
boles no carecen jamis de follaje ni.de frutas, con gran-
disima fragancia; esto sirve de alimenic una parte del
“afio, v después se siegan las mieses como si fuera yerba,
Por esta razén entienden los paganes dé las Indias que
sus almas, después que ellos son fallecidos, se van a las
mismas islas, y viven alli eternamente del olor de aqueé-

_'(1) Este autor dice: La expresién de iglas fortunadas significa
que estas islas son abundantes en todos bienes, eomo g1 dijeramos .
felices y bienaventuradas por su fecundacion en tods clase de
producciones o frutos, ete.; por lo cual y por la fertilidad del sue-
1o los versos seculares de los poefas gentiles las presentan como
el ?Wﬂﬁdﬁ;ﬁ PargisoL—Orlg. hb.'. mm""“



o ] Bt
Y i L]
Hos frutes, y sitian en este lugar su Parafso; pero a la
wverdad, eso no pasa de ser una fabula»

Las cmtaﬂ geograficas de lag Afortunadas g Canariad
éran bastante conocidas em los siglos XIV y XV. Les
autores franceses Boutier y le Verrier (1) escribian de
eilas en el afio 1402, con relacién al mapa o mapas que
Lenmn a la vista, segiin en su obra manifiestan. Los
mismos autores nos dan alguna idea de la etimologig,de
varios de los nombres que actualmente llevan estas is-
las, y de élle nos vamos 'a ocupar, si bien no nos em-
barazaremos con la oscura cuestion de la corresponden-
cia de los nombres antiguos con los modernos. Fl tratar
de esclarecer ese punto es perderse en un verdader) la-
Lerinto, porque ni adn los antiguog antores tenian en-
tre si—ni podian téner—completo acaerdo, acerca e
écte, lo mismo que olros muchos detalles geograficos.
Tan sdlo las dos islas de Canaria y Tenerife son las que
—como antes hemos indicado—son ficiles de recenocer
por sus nombres antiguos.

Lanzarote, que es la primera qué se encuentra vi-
niendo de ]L-qmna, debe este nombre a un hidalgo fran-
cés o genovés que en ella hizo construir un castillo, des-
de varios aiios antes de la conguista. Sobre esta etimo-
logia, y la del nombre d¢ la isla inmediata, cue es Fuer-
teventura, nos referimios en un wodo a la obra ya citada
del Sr. Garcia Ramos, nuestro finwde padre, Solo ana~

diremos a lo dicko alli sabre la etimologfa de Lanzarote,-

¢ue nuestro autor Ninez de la Pefia. en su conocida
obra sobre Canarias, manifiesta asimismo que al eaba-
llero Lancelot o Lanzarote de Maloisel debe aauella isla
su nombre,

De la isla Gomera nada sabemos o podemos decir
con verdadera probabilidad, acerca de la c*txmoloma, de
sn nombre, que va trae desde muyv atrds.

De la del Hicrro, que log citados autores fratlcesa; v

(1) <«Histoira de In premiere descouverte eb conquiste des Ca-

nariesy Parfs, 1630, chez Jean de Hengneville—FEsta bbra ha sido

posteriormente firaducida y publicada en idioma castellano,®
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otros llamaban en 1402 «ile de Fer», parece poder afire
iuarse que por su aspecto y la aspereza de sus costas,
que pasaban por inabordables o poco menos, se la lla-
mo asi. A este parecer se adhieren varios de. nuesires
autores! pero nosotros debemos observar que acaso los
iranceses y espanoles la llamaron asi por ver escrito en
los mapas geogrilicos Hera, o Here, como nombr¢ To-
lomeo a una o dog de estas islas, opinién gque nog pare-
ce mis verosimil cuando reﬂemonamos que aquel autor
andaba por ese tiempo en manos de casi todes log nave-
gantes. Iis probable que los espafioles alterasen y aco-
modasen a su idioma aquella voz diciendo Hierro, y a
su vez los franceses, al tomar de las cartas espafiolag los,
nombrés de las islas, tradujesen la misma palabra.

La isla Jde la Palma, que los indieados autores fran-
eeses llaman indistintamente Palines ¢ Palme, parece
muy - verosimil que cdebiera este nombre a las palmas o
sea palmeras que ofréciera en sus custas, ¢ en particu-
lar, en algunos de sus puertes.

Tenerife fué lamada Tonerfis, v fam}:ién isla del
Infierno, v es la antigua Nivema como todo el mundoe
sabe. Lo de isla del Infierno también es sabido que trae

" su origen de un periodo de fiempo en la Tdad Media,

en que casi smmpre ofrecia a- los navegantes el éspee-
taculo de una serié de erupciones voleinicas, acompaiia-
das naturalmente de ruidos o detonaciones y terremow
tos (1). Los citados autores franceses la llaman Toner-

(1) Por la misma razén se lamd también por los marinos de
1a Edad Media isla del Fuego a una de las Azores, mds conocida
por el nombre.de 'isla de San Jorge. Es curioso lo gne se dice
de dicha isla en la relicidn impresa del viaje. al estrecho 'de Ma-
gallanes, por Sarmiento, en 1579. «Al pasar por la isla de Ban
Jorge, vieron mucho fuego, y luego supieron que hablan reven-
tado en ella hasta siete bocas de fuego, de lpe que corrieron ha-
cia el mar varios arroyos de materia inflamada; v que se olan
claramente salir de dicha isly voces de demonios y otras cosas de
espanto.» Por supuesto .gue los navegantes mo ge atrevieron en-
tences a abordar a ells, y advierte la relacion gue se informaron
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fis, voz cuya elimologia no se sabe claramente si atri-
buirla al idioma francés—como un equivalente de Ton-
nerrefit—o-al de los guancheés, ¢ sea indigenas de este
archipiélago. Nosotros nos inclinamos a creer que sea
debld.x al idioma de los gunanches; porque, ademds de
varios de nvestros historiadores dpjaron consignado que
- los indfgenas de la Palma llamaban a aquella isla «Te-
ner Ife—esto es, monte blanco o nevado—, sahemos
perfectamente que log diversos dialectos gue se hablaban
en estas siple islas eran entre si muy semejantes. Para
nosotros es sumamente vérosimil que la voz <tonerfis»
significaba también «monte nevado» o «monte blance®
entre los antiguos habitantes de Canaria, Gomera, ete.

Concluimos aqui eslns apuntes, porgie nos parece St
perfluo reproducir cosa alguna de los otros detalles et-
 nograficos sobre las Tanarias que escribieron casi todos
nuestros auteres y en particular los dltimos o mds mo-
dernos. Después de las obras aue aqui hewmos citado 'cd
han pub[ioa&n .;ﬂgunfis otras, que nada afiaden de im-
rortante a las nociones relativas a la parte antigua de
Ia. historia de este archipiélago, es decir, a aquella sece
cién de las noticias pmto-hlstormas que exclu%vamen-
te hewmos mpmdumdn aqui. -

Avin estas mismas noticias que copidbamos pue&en
verse econsignadas en varias obras referentes-a lag Ca-
narias, y no puéde ser de otro modo, porque la historia
no se inventa, pero hemos crefdo que no es del todo in-
itil el eoléceionar lo que se halla diseminad; en traba-
jos distintos, siquiera consigamos tan sélc el agréoar
un corto numero de datos rasi olvidados, u elvidados
enteramente, a log cue generalmente ss cdnccen vy for-
man los materiales para el edificip de la historia de laa
islas Canarias. i

de aguel fendmeno en la isla Tercara,. ete, Las AZores fueren mis
trabajadas por los volcanes, en los tiampos histérieos, que lo fue-
ron las islas Canarias, en las que solo consta pof relaciones ha-
berse. visto erupciones volednicas en Tenerife, la Palma y Tanza-
rote, si bien en estas dos tlbimas ha sido con mna gran rareza.




i INOTAS
Nota (A) a la pégi.na 24

Annqué segin el testimonio de casi todos los anti-
guos aulores gue han hablady del Jardin de las iJespa-
riGies, ésle era tan sdlo. una pradera en la aue pacfan
rebafios de ovejas: cuva lana era de gran valor—y se
liamé durea o dorady por ser efectivamente doradas sus
hebras, vistas a través de los rayes del sol—sin embar-
2o aguel jardin, si es que en algin tiempo existié, pu-
do haber consistido principalmente en naranjos.'

Otros dicen gue la cansa de llamarse «de croy las ave-
Jas fué por el gran valor que entonces tenia la lana,
atendidc a que era desconocida a una multitud de pus-
blos, gue sélo tenian lino para abrigarse. Indudable-
mente. el deseubrimiento dé la lana para dichos pue-
blos fué. una verdadera conquista: y de ahi el que tan
ventajosamente se calificara a las ovejas; y de ahi tam-
bién la fama de la expedicidn de los Argonautas a la
conquista deil «véllecine de oro». X

Considerado acue! jardin come un bosque de naran-
jos. las Caparias parece que tienen que ceder el dicho
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jardin o pensil a la islg Tritia—hoy isla de T edn—o a
ciertg porcion del continente de la Bética o el Africa
tronteriza; pugsto que en Cunarras no cuusta gue a la

fecha de su corguista exastiera en ellas naranjo alguna,

8in embargo, entre lg multitud de: hojas tésiles, o
mejor dicno, tupresiones de las misinas, que se han
encontrado y encuentran aqui en el terreno calcareo
—vparticularmente donde llaman la Rambla, en: Tene-
rife—, aparecen mwuchas que se cree pertenecieron a
naranjos, olivos, vides etc. Nosoires hémos examinado
una multitud dé estas hojas—y aiin hemos enviado va-
1108 ejeruplares de ellag ul Museo de Ciencias naturalss
de Madrid—pero no nos resolvemos a afirmar, ni ne-
gar, que pertenecieron a aquellos frutales. Hemos re-
conocido, si, las de los laurcles, hayas 'y otros drboles
de monte. asi como también de cafiaverales y ain de pal-
mas; pero aungue réconocemos en muchas una gran
analogia con las del naranjo, no es fal que podamos
afirmar decigivamente que lo sean. También es veérdad

que hay que tener en cuenta los siglos transcurridos .

desde que wvivieron aquellog drholes v por consiguiénte

la alteracign que puede haher experimentado cada 2é-

nero o especie de los mismos.

Nota (B) a la pagina 42

&

El Taso, en su «Jerusalén libértaday, canto XV, re-

produce aquella descripeion de Horacio. Véanse aguy sus
frases, toles como aparecen en el parjpje aludido:

e et~ A e e E I AR e T R
s aaw ‘Ema maw “aw .--l fam .. e anw Tee wed
Td eran queste I'isole felice,

Cosi le noming la prisca elaté;

~ A cwr tantp stimaba i cieli amiel,
Che crédea, volontarie. ¢ non arate,
Qui partorir | . terre, e In piy eraditi

- Frutti, nou culte sermogliar le vitd,
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Qui non fallici mai fiorir gli- olivi,

F'll aniel disea stillar dall’elei cave:

I seender gio dp lor montagne 1 11vi

" Con acque dolei e mormorio soave:

I zefiri o rugiadi i raggi estivi

Temprarvi si, che nullo ardor v'e grave.
; - B oqui ghi Elisi Campi ele famose

Stanze delle beate anime pose.

Ya hemos diclio algo de la fertilidad del suelo y tems
planza del clima de lag islas de los bienaventurados, l'o-
~davia hoy conservan esas ventajas, si bien-la casi com-
" pleta destruceién de sus selvas virgenes ha ocasionado,
naturalmente, alguna escasez en las !uvias y de con-
siguiente en los arrovos y fuentes. lLos bosques cua
btian antiguamente muchas leguas de tierra, que hoy
estan dedicadas a pastos v & diferentes cultivos; y aun-
que todavia se ven aqui drboles seculares cuyos troneops
dificilmente pueden abarcar seis hombres, sin embargo,
apenas nos dan una idea de lo que, tué la vegetacién
aqui en ctros tiempos.

No se creeria, i no se hallase confirmado por el tes-
timonio de casi todos nuestros autores, que diferentes
templos v. ermitas de Canarias fueron techadas cada
cual con la madera de un solo drbol; vy qué la altura de
los mismos drboles era fal, que. segin la expresién de
los antiguns gue loz vieron v dejaron escritas algunas
memorias, «no alcanzaba desde su pie hasta su cima
una saeta o pasador de ballesta disparado.»

También, copiamos en otro lugar la imitacidn de es-
tos versos del Tasso. hécha por el candémgo de Canaria
y distinguido poeta D. Bartolomé Cairasco de Figueroa:

Nota {C) a Ia-pégiﬁa 44

Plutarco no hably sino de dos Afortunadas o Atlinti-
cas, sin duda porque de esas dos solamente fué de las
que tuvo clara noticia. IEs bien obyio entender que no
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todos los navegantes Jdescubrian el arclipiélago entero.:
Generalmente sélo veian las dos islas Jde Lanzarote y
Fuerteventira, que son ias 1cdz inmediatas al conti-
nente africano, ¥ las cue en nuestra apivién se lamaron
Elisias o Junonias primitivamente, y era que aquellos
primitivos navegantes no se alejaban mucho de la'cos-
ta occidental del Alrica, y asi solo podian divisar dos
de las Afortunadas (1).

Plutarco las indica bien claramente; éstin separadas
entre si—dice—por un corto brazo de mar, ¢istardn co-
sa de mil estadios del continente aliicano. Si es que
dehe leerse en este pasaje de Plutareo <mil estadios»,

atin hoy pueden hacerse sin inconvenlente las mismas

indicaciones, para Jdesignar las dos islas precitadas,
Ellas estén adn mds préximas al dicho continente, que
lo estin al resto de las (anarias. Iin aguellos rvemotus
tiempos, en que la navegacidn era tan tfmida escasa
v dificil, unos aventnreros descubrian y katlabay tan
solo de dos islas—y de ellas a su vez se ocupaban los
geografos v dem:izs auteres —mientras que otrog nave-
eantes veian mayer mimero, v aip solfan coutar los
islates praximos a Tanzarote, en el nidmerc de las is'as.
2Y edémo puede eso llamar la atencidn cuande en todos
tiempos v hasta en el pasado sielo, v aun en el siclo
actual, se cuenta diferenté mimero de islas en el Archi-
piclage Canario, segiin los autores que de €l se han ocu-
pado ? : :

Fn los tiampos antiguos, en que ni la brijula. ni los
anteojos, ni planos geogrdficos, ni siquiera expériencia
ge tenfa en la naveoacién de estos mares, todo en €llo
era na:curo. misterioso o problemdtico. Asi nada de exe

o B e T |t .

(1) Atin, desde esis mismas dog islas no se pueden distinguir
las restantes, a poco que se obscurezea-el horizonte con una sim-
ple nebling o calina. Y con tiempo perfectamente claro, spenas
se aleanza & ver desde éllas la extremidad de 2lgunos montes de
Canaria, y la del mismo Teide, quedando ©oculto el resto del archi-
piclago, ; o



irsfio tiene que se vvmetremu Jiverses errores geogra-
ficos; 3 a mavor motvo era natural que se cometiera
lo que no es error, es decir, ¢l reconocer unos navégan-
tes mayor o menor ndmera (e 1slas que olros. Y luego
las relaciones truncadas vy miz o menos eirdneas de los
navegantes, eran alteradas de nuevo por log que las
trasmitian o transeribian: y de alteracién en alteracién
han légado hasta hoy, como sucede con todos los de-
inds escritos gue tenemos de la antigiedad.

Por poco aue se nuble el horizonte, ya no se distin-
guen unas izlas desde ofras; y basta vna simple nebli-
na para producir el mismo efecto. Evidentemente, las
antignas embarcaciones, que apenas se apartaban del
litoral continental, no siempre descubrian mis que las
dos islas orientales del archipiélago, y sobre éllas es ve-
rosimil que girase = mayor parte de las relaciones que
hasta los tiempos de Plutarco circulaban acerca de las
Fortunadas. :

A la fama geveral dpg gue ellas fueron los Campos
Fliseos, contrituyé sin duda en gran maners la dul-
zura o suavidad de su clima. y sobre todo la distancia
que las separaba de las regiones entonces conocidas, 1,0
ineégnito siempre ha sido ponderado y necesario era
esa circunstancia para que pudiera acreditarse la idea
de que én tal pais residian las almas de los justos. Y no
era solo las almas las que se crefa que Fabitaban en
aquél, si que también los cuerpos; los héroes pasaban
—segin v:u’ms autores—en cuerpo v alma g los Campos -
FEliseos, sin experimentar de ningin modo el france de
la muerte. Ya se comprende que tenia que ser bien
desconocido un pais para que pudiera decirsg y crearse
que en &l habitaban ciertos persomajes, cuyns descan-
dientes no dejarian de hacer lo posible por pasar a vi-
sitarles.

El mérito del clima de Canarias consiste principal-
mente én que, siendo ellas por su latitud tempiadas en
invierno, no son caliéntes en verano, a causa de las
coutinuas brisas y frescura que les prodiga ¢l Ucéano.
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En esto 'son todavia como las cantaron los poetas antie

“guos. Y ademidis, las reluciones de éstos no ofrecen exa-

geracidn en alpunos otros detalles, cual es la salubridad
del clima, ete.

Excepeidn hecha de las alturas del monte Teide y al-
gunas de sus faldas, en Canarias puede decirse gue no

wae nigve ni se hiela el agua en ningiiu paraje, aun en

lo mas crudo del invierno.
Nota (D) a la pagina 59

Varias son las opiniones sobre las islas Purpurarias,
también llamadas Purpurinas; pero es lg mds admitida
la de que fueron lag mismas llamadas Elisias primitiva-
mente. Se comprendé que nady tiene de particular que
unas mismas izlas fuesen designadas con dos o mas tde=

. nominaciones. reflexionande que hasta hoy sucede lo

mismo respecto’ de una multitud de pafses, islas, ete.
En aauellos tiempos antigues, en gne los conocimien-
tos —geoprificos y otros—eran tan reducidos y con-
fusos, se hablaba de diferente modo de éste, como de
cualquier otro pafs. La tinta roja o parpirea patece ~o
extraia de diferentes sustancias y particularmente de la
yerba o liguen que hoy llamamos «orchillay ; ¥ no eran .
golas las Carvarias las islas del Océano gque la produefan
y - producen. si bien parece que aqui ha sido siempre
mis abundante.

Nota (E) a la pagina 59

Para que se ven hasta qué punte eran confusas y
erréneas las.ciencias naturales en los tiempos de Plinios
¥ edmo eran entre si divergentes s nolicias, v cdmo se .
exageraba ¥y ain mentia por los ajerns, aduciremos
aqui algunas frases de aquel autor, que {omamos al
azar de varins de sus libros: i

Libro VII, capitulo 2.: «Los hombres llamados
QArismapos, que guedan cerca de fos que habitan hacia

0
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el Septentrion, no lejos Jdel nacimiento o cueva del Cier-
zo, tienen un solo ojo en la frente y residen junto a
las mians del oro, en donde combaten con grifos que
son unas fieras del género de las aves, segin comun-

mente se dice. Cuando estas gentes sacan el oro de las :

minas. los grifos lo deiwmlen v arrebatan a ﬂJg'uﬂas
arismapos. Muchos autores afirman esto; pero los mas
ilustres son Herodote v Aristeas Proconesio. Mas arri-
ba de los Fscitas antropéfagos, en un valle del monte
Imao, hay una comarca llamada Abarimon, en la cual
bay hombres salvajes que tienen los pies vueltos al re-
vés, a pesar de lo cual son veloeisimos en correr, y no
pueden vivir mudando de clima o de lugar, razén por
la cual no se les puede llevar a los reinos inmediatos ni
se los pudieron fraer a Alcjandro ¢l Grande, como lo
‘escribe Beton que es el autor de sus viajes... Isigono
Nicense pscribe que en Albania nacen gentes que tienen
los ojos casi verdes, ¥ en la infareia son canos y ven
mejor de noché que de dia... En Africa las gentes de
Psilio, a quienes, como dice Agatdrsides, dig nombre
Psilio rey, tienen en si mortal veneno para lag serpien-
tes y solo eon su olor lag mataban. Y asi éstos 2 los
hijos que les nacian los ponian délante de las serpien-
tes mds venenosas, para probar si eran sus mujeres cas-
. tas; porque si las serpientes no huian, aguellos no eran
hijos stvos, sino de ferasteros... También en Halia adn
queda algo de las gentes dé Marso, que wieren de un
hijo de {irce, v tienen nafuralmente la misma virtud,
pues hasta que escupan ealive una serpiente para hacer-
la huir, v si las escuren dentro de la boca luego mue-
ren aquellos reptiles.» ete.

Lih. VIII, cap. 1.° «Hay autores que escriben que
en los bosques de la Mauritauia existe una :nultitud de
elefantes que por los novilunios bajan a un rio llama-
do Amilo, en el que purificindose solemunemente, se ro-
cfan entte si con agua, y asi. tributande su homenaje al
¢planeta®, se vuelven a sns moradas llevands por Jde-
lante a los pequefiuelos que vap causados. Cresse tame
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bién qué tienen sentimiento de la religion de los hom-
bres, porque cuando se les excita a pasar el mar, no
entran en la embarcacién mientras que el ecapitin de
ésta no les presta solemne juramento de que les vol-
verd a su pais.» ete.

Ociosp es seguir reproduciende aqui tales noticias; y
golo advertiremos que sé puede decir que la mitad de
la Historia Natural de Plinio, se halla redactada én ese
tenor. Por lo demds, estia muy lejos de uosotros la idea
de rebajar en lo m#és minimo el mérito de Plinio, ré-
lativamente a su época. El que hayva léido las obras de
otros mnaturalistas posteriores disculparid fdacilments al
célebre enciclopedista latino. Tnereible parece que aun
en los tiempos modernos se havar escrito las noeticias
de hombres rabudos v otras andlogas, ‘que pueden verse
en las obras de viajeros tales como Struys, de Monco-
nys, Paul Lucas, ete. Con 1y particularidad de que ni
aun a los orangutanes—género o especie la mis aproxima.
da al hombré—han podido referirse; puesto que esos
animales no tienen cola.

Nota (F) a la pagina 59

La tintura roja que servia para la elaboracién de la
pirpura de los antiguos, es sumamente vergsimil que
se extrajese de diferentes sustancias, y que de consi-
guiente hubiese entre los antiguos—como hay entre los
modérnos— diferentes calidades de parpura. Casi todas
las relaciones sobre Canarias eseritas durante la Edad
Media, hablan del comercio que agui se hacia de mate-
rias colorantes, con la particularidad de gue se refieren
casi siempre al color rojo. Es constante, segiin las mis-
mas relaciones, que el diche color se extraia de dife-
renteés sustancias tintéreas, entre ellas, variedad de cor-
tezas de vegetales v probablemente también del musgo
o liquen lamado orchilla. Pero mds tarde, el uso de la
cochinilla v de la variedad de maderas tintdreas traidas
de América, ha hecho abandonar las antiguas tintas de
Canarias y de Getulia, olviddndose—casi—las materias
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de que se éxiraian. Al menos, hoy no se sabe de cier-
to (1) cudles eran los drboles cuyas corlezas eran tan
buscadas aqui por los antiguos: y acaso el secreto de
sacar de ellas tinta purpurea se haya perdido.

Pero desde antes de descubrirse las Américas, y por
consiguiente desde antes del conocimiento de la cochi-
nilla—propiamente dicha—y de las maderas colorantes
que produce el Nueve Continente, se tenia notieia del
kermies, qué es otro insecto gue se asemeja mucho al
antedicho y produce una tinta purpirea que no cede en
belleza y parece que aventaja en duracién a la de la
cochinilla. Diversas especies de kermes fueron conoci-
das de los antiguos, y estyg fué, sin duda, una de los
principales sustancias de que se sacaba la purpura.

No debemos pasar en silenecio un curioso moluseo que
bay en las riberas de Canarias. el cual parece que no es
otra cosa que una bolsa llena de tinta purpirea. Carece
de concha y tendra proximamente 16 o 18 centimetros
de largo por 6 o 7 de ancho. Si fué, como es de suponer,
conocido también de los antiguos, no es inverosimi]l que
le buseasen con mucho méds émpefio que a los moluscos
univalvos del género pirpura, de cuya hiel—que a la
verdad es muy poca cosa—se dice que se extrafa la
precitada tinta.

Nota (G) a la pagina 63

En la bula del Papa Clemente VI, expedida en la
ciudad de Avifién 5 quince de noviembre de 1344, lo
mismo que en el Consistorio celebrado por el dicho
Santo Padre y sus Cardenales, erigiendo las islas Cana-
rias en principade a favor del infante don Luis de la
Cerda, se denominan estas islas del modo siguiente: Ca-

(1) Bibese, si, que hay aqui muchas cortezas de drboles gque
producen tinta roja—y atn hasta hoy algunos labriegos las sue-
len aplicar a ese uso;—pero no consta claramente cudles eran los
vegetales que los antiguos preferian para ese objeto,

&
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naria, Ningaria, Pluviaria, Capraria, Junonia, FEmbrd-
nea, Atlantia, Hespéride, Cernent y (Forgona.

En esas diez islas estdn comprendidas, segin parece,
las de Madera y Puerto Santo, y tal vez alguny otra
agena a las Canarias, pues pl Papa se propuse conceder
al instante el sehorio de «todas las islas Fortunadas del
Océano». BEste dato puede hacer comprender el estade
de' los conccimientos geogriaficos, por lo respective al
Océano, en ol tiemipo en que la dicha buly se expidio.

Ya por entonces nuestro archipiélago era designado
con el nombre de Canario, o sen, de itlas de Canaria, por
ser entonces esta tiltimg isla la mds celebrada del gru-
po, o por lo menos, aguella con la que mdas trifico ha-
cian los europeos, y la gue efectivamente les otrecia mads
articulos que comerciar, ' '

El nombre de la isla de Tenerife —comn hémos dicho
ya—ne podia hacerse el genérico de todas, porque cua-
draba mal lamar Nivarias o de Nivaria a upas 1slas en
las que jumids s¢ vela nieve, y es sabido que ef nombre
de Tenerte no fué impuesta a la Nivarip sino muchos
anog despues de llmmarse canavio todo el archipélago.
Ademds, la isla de Tenerife experimentd, durante (a
Edad Media, una serie de catistrofes geologicas que la
bicieron denominar isla del Imfierno por los mismos na-
vegantes que a la sazén comereinban con Canaria y las
demss islas. Aiin hoy se observan las huellds de aguellos
voleanes y terremotos, que dejaron abrasade e inculto
en gran parte el suelo del pafs.

UTno de nuestros autores (1) se expresa asi, a propdsito
del nuevo nombre de Canarias, impuesto a las antiguas
A fortunadas: -

«Es digno de notarse qué ya por este tiempo, esto es,
por los siglos X111 v XTIV, se iba perdiendo la idea o
la costumbre de llamar Afortunadas a las Canaras, Co-

(1) D. José Garefa Ramos, en sus «Primeras Nociones sobre
lus islas Capariagsy, en la nota ndm, 13, al final de la obras
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mo se verd en la relacién que va a leerse (1), no ée de-
signan estas islas sino con la vaga indicacién de «nue-
vamente desgubiertas» (2); y efectivamente, asi que co-
menzé a tenersé una idea positiva dé su etnografia y de-
mds circunstancias, empezaron a desvanecerse las fice

¢iones de Campos Tliseos y mansion de los bienaventu-

rados. In esto sucedié una cosa andloga a lo que indi-
eamos hablando de las Hespérides, y que repetiremos
aqui: '

«Cuando la Ttalia era adn poco conocida, log griegos
la lamaron Hesperia (3), y hasta se creia por muchas
_gentes orienfales qus la tierra se prolongaba indefini-
damente hacia el Occidente, y hasta ‘se sospechaba que
el tceleste Hespero—el planeta Venust-se acostaba en
laquella tierra privilegiada.

«Cuando la Tialia fué bastante conocida de los grie-
gos y ofros pueblos de Oriente, ya dejé de ser Hesperia
como puede comprenderse—y entrd a sustituirla en
aguel calificativo la peninsula ibérica, con iguales ho-
nores dé prolongacion hacia Oecidente vy ain de acoger
en su seno durante la noche al lucero celeste.

«Llegd su turno a la ITheria de ser bastante conocida,
¥ ya entouces se llamaron Hespérides las islas del Ucea-
no v paises que se sospechaba existiesen hacia el (leaso.

«Asi sucedig también con los Camlms Elisebs. Estos

(1) Refiérese a una . curinsa relacion sobre estas islas, eéscrita
ep atin por el célebre Bocaceio, en el siglo X1V,

Yy Es inﬂudahlc que las Canariag, como lx!.;-'- Américas, fueron
descubiertas v diferentes veces olvidadas—aungue no del todo—
por loz navemantes earohbeos v otros antiguos.

(3) Sin embargo de ello, no faltan autores 'qué digan que el
Tey de Espana-o de Iberia, llamado Hespero. después de dejar

~ impuesto su. nombre 8 esta nacidn, pasd a Italian a causa de la
guerra que le hizo su hermano Atlas, v también dejé alli su nom-
bre impuesto al pals-—en atencidn a ens grandes virtudes v popu-
laridad—- Schre ello nuede verse también & Mariana, en su His
toria de Espafia. donde trata del rey Hespem.'



fueron retirandose sucesivamente hacia Oceidénte, a me-
dida que la tierra iba siendo conocida; y de ahi que las
Afortunadas ya dejaban de serlo en la ‘KEdad Media, y
apenas tuvieron nombre en los siglos X111 y X1V, hasta.
que prevalecio por altimo—como en su lugar dijimos—
el epiteto de Canarias.»

Concluyamos, pués, estas notas, apuntando algunos
datos sueltos que hemos omitido anteriormente.,

En su lugar indicamos que la miel de abejas salvajes
destilaba sin duda en estas islas de sus pehas y de los
huecos de sus drboles, y particularmente indicamos gue
en Gran Canaria- se recogia aquella miel, y daba en
arrendamiento gon la cera, hasta muchos afios después
de la conquista. Ahora anadiremos gque segin nuestro
cronista el lLic. Nifiez de la Pefia, én su conocida obra
~lib. IT cap. 6.°,—también en Tenerife se sefialé para
propios de la misma isla, en 1511, las colimenas salvajes;
lo gque prueba que aqui habia también miel que natu-
ralmente destilaba de las penas y drboles.

En cuanto a los um'.mjm v, otros drboles frutales que

se dice haber existido aqui en épocag prehistéricas, no
negamob que hay algiin fundamento para creerlo asi,
v que nuestro erudito arcediano e historiador Don José
Viera y Clavijo dice—en la nota del capitulo X1I, L~
bro I de sus «Noticias»—que entre las hojas fésiles,
sea Impresiones de las mismas, que se hallan en Tene-
rife, las hay de naranjo, limenero, moral, castaiio, vid..
ete. Nosotros hemos visto—y po.-,effﬂms_—muitltud de
esas impresionés de hojas de drboles, halladas en esta
isla; pero no podemos afivmar que pertenezcan a los gé-
neros precitados. Hay entre ellas algunas que se ase-
mejan bastante a las antedichas, y en particular a las
del naranjo, pero jquién puéde asegurar que en la épo-
ca en que vivieron los vegetales aludidos, no hubiese di-
ferencia entre ellos v sus homogéneos de los siglos pos-
teriores 7 Por lo demis, esta misma diferencia puéde ale-
garse como una razon en apoyo de la tésis de que per-
tenecieron a aquellos géneros los despojos fosiles vege-
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tales que hoy aparecen en Tenerife y en algunas ofras
islas .del archipiélago.

Nosotros podémos afirmar—-con Viera —que hay entre
aquellas hojas uma multitud de ellas que pertenecieron
a caiiaverales, y aun las podemos mostrar a quien deses
verlas, entre dlg‘mms otros ejemplares de tales tésiles
que poseemos; perp si-bien esto demuestra que las cahas
—en latin’ cannae— abundaron desde muy antiguo en
este pais y acaso le dieron su nombre, no puede aségu-
rarse con igual certeza que los naranjos fueran agui
igualmente abundantes, y dieran ocasion a decir que en
el pais de las Hespérides se hallaban los jardines de man-
zanas (1) o frutas de oro— o sea de naranjas—guardadas
por un dragén de eieh cabezas de las cuales una dormia
mientras las otras’ velaban.

Indudablemente las Afortunadas tuvieron una repu-
tacién singularmente poética én los tiempos proto-his-
toricos; pero el estudio de su géologia nos demuestra que
anteriormente habian pasade por ellas miles de revolu-
ciones o catdstrofes naturales, Han tenido periodos pre-
histéricos en que los voleanes las déjaron cubiertas casi
totalmente de lavas, segin tuvieron otros periodés en
que las aguas, dulces o saladas, las batiaban casi toda
su superficte, En esos tlempos es sumamente verosimil
que se hallaron en disposiciones wuy diferentes de la
que tienen en el dia, y que estuvieran una o mds veces
unidas—fuera del .wua— con el vecillp continente de
Africa, y de consiguiente unidas entre si. Sus fdciles
mds profundos son de una inmensa antigiedad; y segu-
ramente pasaron por este pais periodeos de tifmpo en que
hubo aqui animales y vegétales que hoy no existen. Pe-
ro esa parte de su historig se halla tan sumida en la
noche de los tiempos, como lo esti la de todo el resto de

(1) Tampoco existlan en Canarizs manzaneros—al menos que
g2 sepa—al fiempo de la eonguista; pero entre las impresienes de
hopms de drboles que aparscen en los terrénog caledreos de estas
islas, pucde—acaso—haberlas de ese género.
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la Tierra, en toda aquella parte relativa a los periodos
inmediatos a la consolidacién de nuestro Globo.
* En cunanto a las inseripeiones sobre las rocas, que en
estas islas han apareéido, y de las cubles sé ven todavia
algunas en-la isla del Hierro, no hay duda que los sas
bios han hallado motivo en t;l]fl.s para largas y profundas
disertaciones; como es cigrto igualmente que nada ab-
solutamente han logrado concluir de sus estudios, a no
ser que las dichas inscripciones son ininteligibles el dia
de hoy. De ellas se ocupa con toda extension el ilus-
trado escrifor francés Mr. Berthelot, en su obra «Anti-
guités Canariennes?, que revela una nada comiin erudi-
::.it')n. T

Pero, lo repetimos, las dichas ms¢ripciones por inte-
resantes que ‘sean, no parecen susceptibles de interpre-
tacion; y por otra parte, jgquién puede afirmar que eésas
inscripciones no sean juguete de algiin charlatdn anti-
guo que se haya querido dar o hacer pasar por sabio?
Preciso es ignorar todo lo que la farsa humana ha 1ma~
ginado en todos los tiempos; y sobre todo entre los pue-
blos bérbaros o semi-hirbaros, para desconocer que en
todos los tiempos ha habido hombres gue retirados en

~grutas o cavernas u otros lugares solitaries, .y siendo en

realidad una especié de dementes, se h*m entretenido
en hacer garabatos y signos en 1% Tocas; ﬂlgnos y ga-
rabatos que mds tarde han puesto en tortura la imagina-
cion de los sabios, deseando hallar la interpretacign de
tales geroglificos, de naturaleza muy diversa de la de
los egipcios.

Nosotros desconfiamos de muchas de esas inseripeio-
nes antiguas; porque sabemos que antiguamente y atn

- hoy —entre gentes semisalyajes—aparecen ciertos en-

tes que se llaman a si propies vy a quienes se llama adi-

" wvinos, zahories, magos, profetas (1), efe., que llenaron

de signos cahalisticos y ofros los murod—naturales o ar-
tificiales—de sus habitaciones, y que de consiguiente

(1) Hablamos, naturalmente, de los falsos profefas,
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nos legaron uhos archivos que por desgracia se eguive-
can ton clertos olros gque pudieran realmente ser obra
de personas cuerdas, o sea de aquellas cuyos escritos no
parezcan hoy unos méros absurdos o utopias, a las per-
sonas de verdadero saber.

Hemos merecido dé nuestro particular amigo el sefior
Berthelot la lectura de su indicada obra inédita, y en
ella hemos  visto sus 1nteresantes observacioned t-ebp«cto
a las inscripeiones dl‘lh;}:t'ﬁaa,—.—-(?tl cuyo trabaje se fienen
en consideracion las muy notables sobre inscripciones
Libieas, pinicas v pumidicas, dadas a luz por el gene-
ral Taidherbe;—pero a pesar de ello, permanecemos en
nuestra idea de considerar casi todas esas antiguas ins-
Gl‘ip(‘.jOBEH-g"ﬂhaf[&ls en las rocas, como datos de imagi-
naciones desarregladas—respecto o la verdadera cultura,
—mis bien que como unos datos que puedan dar alguna
luz sobre la historia de los antiguos tiempos. Y como
también el doctor Chil se ocupa dél mismo asunto en
sus Estudics historicos, climatolégicos y- patolégicos de
las islas Canamnas, que actualmente 9-1a dando a lugz,
hacemos estas declaraciones, sin per]ui.un de que otras
plumas mds autorizadas que la nuestra demuestren, si es
posible, que puede sacarse algiin provecho del estudio de
las inscripeiones grabadas en las rocas de las islas Cana-~
rias. ! '

Ademds, seria posible gue muchos de esos pretendidos
letreros que aqui, y én tantas ofras partes, han dade
tanto que pénsar a los curiosos, np fueran ni siquiera an=
tiguos, sino tan solo la obrg de algunos fandticos, o de-
mentes, de la Edad Media y primeros fiempos modernos,
Lo cierto es que ninguno de los antiguos autores que se
ban ocupado de l_as Canarias, hace mencidn alguna de
sémejantes inseripeiones: y nos parece muy extrafio ese
gilencio respecto de monnmentos gue aungue tan sélo
fuera por mera tradicidén, debieran ser C{Jn(ll.ldt):‘l v se-
finlados genemlumntn como una cosa notable, caso de
que. trajeron su origen verdadero de una remota anti-
giiedad,
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No concluiremos estas -apuntaciones sin afadir dos
palabras acerca de los trabajos antropoldgicos que han
sido dados a luz en estos tltimos afios.

No negamos que los consabidos trabajos han contri-
buide no poco a demostrar la antigiedad del hombre
sobre la Tierra; pero en esto como en muchas ofras cosas,
la esageracién ha tomado cartas, y los semi-sabios—con
sus [’.u'ei(.-.nsiomés impelﬁnph[_es de hacerse notar, unidas
a su insita competencia—han desfigurado, o por lo me-
nos equivocado, un sin nimero de indicaciones. Han
abusado atrozmente de las exprésiones «época de la pie-
dra tajada», de la «pulimentada», del <«bronce», ete,
Causa ldstima ver en algunas obras la imprudente pre-
tension de querer hacer pasar por chjetos de una muy
remota antigiiedad, ciertos utensilios y fragmentos de
huesos. que seguramente pertenecieron a tiempos muy
posteriores. Cuando cualguiera de esos improvisadores
de milenios tiene la suerte—que para lg Llen(:la. gs una
desgracia— de hallar en ecualquier agujero o covacho
un cridneo humano, wna mandibula, un diente, etc.,
su imaginacion se exalta y se figura haber hecho un
estupendo descubrimiento. En consecuencia, se forja
o persuade—y pretende persuadir a ofros—de que la
bumanidad existe en aguel pais desde hace dos o tres
millones de afios, sin parar mientes—tal vez por inca-
pacidad—en que lo mig verosimil sea que los tales res-
tos apenas cuentan una antigiiedad de dog o tres si=
‘glos. Y si por casualidad el crdneo o mandibula es algo
deforme, jjusto Cielo! entonces no encuentran palabra
técnica que les satisfaga para significar la remota
desconoeida raza de hombrés que acaba de descubrir.

Casi todo eso no es mis que una pura elucubracién o
viopia. La mayor parte de los huesos humanos monstruo.
sos que han aparecido, no fueron olra cosa que verdade-
ras monstruosidades o casos excepcionales, y los pseudo-
sablos, gn su culpable pedanteria, llegan hasta oculiar
otros muchos hallazgos de huesos enteramente idénticos
a los nuestros y encontrados en las mismas circunstan=
cias gue los otros; los que demostrarian que no hubo ta-
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las razas extraordinariag y estrambdticas como han
querido suponer.

Fisa pobre gente ignora que la Edad de la piedra
ha sido muy diversa én las distintas comarcas del Globo:
¥ que ain hoy, en pleno siglo XIX, muchos pueblos—

¥ muchos individuos—viven todavia en la edad de la 1g-

norancia, o lo que es lo mismo, en la édad de la piedra,
tallada o pulimentada. '

Por lo demas. nosotros no pretendemos megar que la
raza humana haya venido perfecciondndosé gradualmen-
te. Solo hemos querido sépararnos de una turba de pre-
tendidos arquedlogos y antropélogos, que ofenden la sana
razén y el buen criterio con las impertinentes y hasta cul-
pables elucubraciones de sus cerebros calenturientos, si-
no de una pedanteria por desgracia demasiado desarrollada
en nuestro siglo XIX.

Innecesario nos es advertir que el estudio geolégico del
suelo canario revela una antigiiedad remotisima. La sim-
plé inspeccion de los inmensos escarpes o tajos que el mar
ha formado en sus riberas: la de estos enormes valles de
erosion-—o sea debidos a las aguas—abiertos casi en pefia
viva, Ja de los hancos o léchos de fosiles, v diversas for-
maciones sedimentarias que se advierten aqui a grandes
y diversas profundidades; todo acusa el transcurso de un
nimero de siglos incalculable. Pero hay que con-
venir también én que la historia fisica de nuestro globo
encierra profundos arcanos. Esas catastrofes torrenciales,
o diluvios, de que nos habla la Geologia, no podemos eal-
cular todo el poder que tendrian, y de consiguiente, todo
le que pudiera haber cambiado la disposicion de la su-
perficie terrestre en uno o varios espacios de tiempo, cor-
tos, relativamente, al largo transcurso de los siglos.

El estudio paleontolégico del pais no nos ha ofrecido—
hasta el dia—indicacién alguna bastante importante para
qQue merezca consignarse en un trabajo que no es propia-
mente paleontolégico. Nada hemos encontrado en las Ca-
narias que pueda hacer luz en los estudios antropolégicos
tan en boga en nuestra época. Lia arquéologia humana no
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ha podido, hasta la fecha, enriquecerse aqui con menos
datos; y tenemos que concluir manifestando que el pue-
blo guanche no puede ser considerado como un pueblo
extrato y de tipo diverso a la Kdad Media, El charlata-
rismo que ilamaremos «cientifico» para diferemciarlo del
«politicon v de tantos otros charlatanisinos,. ha prétendidm
aqui. como en tedas partes, descubrir maravillas; pero el
hecho es que los antiguos pueblos canarios nada otra co-
sa tuvieron de particular o de extraordinario, sino que,
aislados er medio del Océano, sin comunicacidén casi nin-
guna cor. ei resto del mundo y sin metales para poder
coustruirse armas y otros muchos utensilios, necesaria-
mente tuvieron que permanecer muchos afios en el éstadn
de pastores. 3 asemejarse a aquelles otros pueblos que vi-
vieron en ¢l mumlo en la Edad de la piedra. Y, sin em-
bargo, la babilidad o ingemnio dé los antiguos canarios
era tal, que sus trabajos en ceramica, en madera, gn hue-
so, en concha, en astas dé aquella clase de animales do-
mésticos que poscian, ete., han llamado mucho la aten-
cion de todes los anticuarios que los han examinado, y
efectivamente 1evelan en aquellos indigenas un grado
muy notable de cultura., :

Tanbién es de razén gue sehalemos aquf un error en
Ggue han incurrido varios «confeccionadores» de antropo-
logia, » gue consiste en tomar por regla constante—y
fundar sobré ella Kras antropolégicas—la observacion de
que el hombre habité en cavernas antes de habitar en ca-
sas o chozas. Claro estd que, en general, la habitacién en
cavernas precedié a la habitacion en chozas o cabafias;
pero no es menos claro, 0 menos evidenté, que una mul-
titud de pueblos antiguos que habitaron en pafses llanos,

. se vieron en la absoluta necesidad de construir chozas,
" por no tener absolutamente caverna alguna en que gua-
récerse. Esto demuestra que la habitacién en cabafias no
es siempre una prueba de adelanto en la civilizacién; y
es indudable que muchos pueblos trogloditas alcanzaron
un cierto grado de cultura, desde mucho tiempo antes
que diferentes hordas salvajes que habitaron en chozas,
supleran sicuiera cocer el barro: viviendo éstas del robo
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y del pillajé, y hasta practicando la anbmpuiaqal.l, de una
manera inas o menos inhwnana,

Ese es, pues, nuestro sentir acerca de los pueh]os anti-
guos en genera.l y dé los canarios en particular. Hase, por
otra parte, vituperado a los espafioles la conquigta de estas
islas, y de las diversas comarcas de América, ete.: pero
ese vituperio entraiia un absurdo de los mds marcados. En
efecto, ni los espafioles ni otro pueblo alguno debe vitu-
perarse por haber sido conquistador, puesto que estd en
la indole del hombre el hacer alarde del poder y dé la
fuerza, siquiera seaq para sojuzgar a sus semejantes. Los
pueblos canarios, los de América y todos en general, son
conquistadores par instinto y por indole; y seguramente

“fuéron mayvores las crueldades que esps mismos pueblos
conquistades cometian entre si, que las que respecto a
ellos llevaron a cabo los conquistadores. Fn Canarias, co-
mo en América, antes de su conquista, regia en absoluto”
la ley de la fuerza; la fuerza y hasta la mas estipida su-
persticion eran las que disponian soberanamente de la vi-
da de los hombres; v es el colmo dél ridiculo el pretender
justificar eontra sus conquistadores a unos hombres que
ejercian enfre =i el mds cruel despotismo, o caciquismo,
como le ejercen en general todos los pueblos bdrbaros,
cualquiera qué sea su origen o su nacionalidad.

No negamos que es altamente repugnante el ver a un
pueblo ensefiorvearse de otro por medio de la fuerza; pero
es mas repugnante aiin el ver que el pusblo vencido no
conocia absolutamenté otra lay que la del més absurde
despotismo, ni mds razén o mas derecho, que el derecho
del mds fuerte,

FIN
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escritos cor el seuwddnimo de «Chanteclairy.

Presidic varias sociedades culturales, entre ellas el
antiguo Gabinete Idterario de Santa Cruz de Tenerife,
plantel de intelectualidad y ciudadania que dejé per-
durable recuerdo entre nosotros.

Sus estudios sobre la raza guanche fueron de verda-
dara uiilidad cientifica. En las exploraciones que prac-
tico en lasgcuevas que sirvieron de morada a los pri-
meres pobladores indigenas obtuve gran nimero de
fésiles, chjetos y utensilios que doné mds tarde, con
plousitla desprendimiento, al Museo de esta capital y
al de Ciencias Naturales de Madrid, en unién de varios
wanuvscrites explicativos de sus descubrimientos arqueo-
l6gices. Por estos v otros méritos se le nombré miem-
bru de la Real Academia de la Tlisteria.

Actué como politico en el paritide liberal, sirviendo
lealmente a la monarquia. Presidié el Comité de
dicho partida en esta capital, v fué designado. alcalde
de real orden en premio a sus merilorios servicios y re-
conocide. celo por los asuntos piiblicos. 8

Su gestion merecié el beneplicito de ‘toda la ciudad,
per looque fué reelegido para el mismoe cargo, con
aplause ¥ satisfaccion de sus adminjstrados. En recom-
pensa. por sus servicios se le conecedig el titulo de Caba-
lero de la Real y Distinguida Orden de Carlos III.
.Aleiadn mds tarde de la vida piblica por sus acha- .
ques de salud, desde su rvetiro continng laborando por
la cultura del pais, a la que aporté nueves e interesan-
tes trabajos de cardcter histérico y etnogrifico, en'tre
los que cestacan sus estudios genealdgicos de las prin-
cipales familias descendientes de sangre real guanche,

Su muerte, acaecida en Santa Cruz de Tenerife el
18 de Septiembre de 1913, privé al pais de una perso-
nalidad esclarecida por sus dotes intelectnales, su labo-
riosidad y devoecién por la raza islefia, de la que fué
unp de sus mds competentes investigadores. Una figu-
ra, en fin, que merece recordacion y gratitud en jusvo
homenaje a su valer y su modestia.
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